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George Brown zapu?!il 
briisko vlado Wilsona
britanski z u n a nji minister 

George Brown je bil ves 
čas v vladi sporna oseba, 
pa je v njej ostal, ker ima 
močno oporo v delavskih 
unijalh. -----------urufr
LONDON, Vel. Brit. — Ko je 

britanska vlada v odsotnosti zu- 
nanjega ministra G. Browna pri­
stala na ameriški predlog in za­
prla pretekli petek borzo in ban­
ke ter prekinila prodajo zlata, je 
la bil zaradi tega hudo užaljen 

je ponudil predsedniku vlade 
^ilsonu svoj odstop. Wilson je 
odstop sprejel, obvestil o tem 
kraljico Elizabeto in imenoval 
na mesto odstopivšega Michaela 
Stewarta, ki je bil zunanji mi­
nister pred Brownom.

V pismu G. Brownu, v kate­
rem je sprejel njegov odstop, ob- 
^aluje Wilson, da Browna v če­
trtek zvečer niso mogli dobiti za 
nujno vladno sejo in da so mora- 
b sklep, ki ni dovoljeval odlaga­
nja, napraviti in objaviti brez 
njega. Wilson se Brownu zahva­
ljuje za njegovo delo v vladi, po- 
Sebno na področju zunanje poli­
tike. V tem pogledu je važno 
zlasti to, da je Brown odločno o- 
krenil britansko politiko proti 
-'Vropi jn se odločno zavzel za 

vstop Velike Britanije v Evrop­
sko gospodarsko skupnost, za 

ar Wilson preje ni kazal nobe7 
no vneme.

G. Brown je po naravi silno 
impulziven človek. Rad posedi v 
VGseli družbi in ga pri tem vča- 
Rib spije kak kozarček preveč. 
y takem stanju je tudi kot zu- 
nanji minister dal nekaj izjav, 
ki so ga spravile v zadrego in se 
jo moral zaradi njih nato javno 
izgovarjati. Ob takih priložno- 
stih je v preteklosti ponovno po- 
midil predsedniku vlade svoj od- 
st°p, toda Wilson ga je vedno 
odklonil. Tokrat ga je sprejel, 

rown jo nato izjavil, da ne bo 
m dar več v kaki britanski vla- 
di, katere predsednik bi bil Wil- 
Kon' Razhod torej ni bil posebno 

lren in Ijubeznjiv.

Yanik pričakuje obdav- 
Cenje potovanja v tujino

W A S H I NGTGN, D.C. — Še 
^ed kratkim so politiki v Wa- 
^Stonu sodili, da je načrt o 

avčenju potovanja v tujino 
°Padel. Sedaj pa pravi kon- 

^eGSnik Vanik, ki je član Millso- 
daT 0^b°ra za pota in sredstva, 
j 0 ne bo držalo. Millsov odbor 
še t ^ Zac^evo rosno in bo morda 
Mav'a t0<^en P°sPeajJ njeno obrav-

f3e P°teSuje> da bi bilo 
sto potnih stroškov pro-
svo' ^avkov’ dvomi pa v uspeh 
da h ’deje. Ostalo bo pri tem, 
seve ^ Sprejet Johnsonov načrt, 
karn'3 S sPrernenjenimi števil- 
hof.J odstotki. Millsov odbor 
bo 2 P°Speaiti sv°j postopek, da
pred 2? lahko st°Pil v veljavP 

deetkom turistične sezone.

Pr* vsak* v°žnji pre- 
ErtevJ 'n 2manj*ujmo število

Najv?0ma s°nčno in toplo. 
Sja ';ornperatura preko 60.

Novi grobovi
Marius C. Urbančič

V petek je umrl v University 
bolnici 69 let stari Manus C. 
Urbančič z 18806 Arrowhead 
A ve., rojen v Slivju v Sloveniji, 
od koder je prišel v ZDA 1. 1923, 
mož Mary, roj. Primc, oče Brana 
in Stanleyja, stari oče Gregga. 
Leta 1959 je stopil v pokoj, ko 
je nad 25 let delal kot zastopnik 
za Metropolitan Life Insurance 
Co. Pokojnik je bil član Janeza 
Krstnika št. 71 ABZ in Carniola 
Tent 1288 T.M. Pogreb bo iz 
Zelotovega pogreb, zavoda na E. 
152 St. danes dopoldne ob dese­
tih na Lakevjew pokopališče.

Predsednik republike 
Panama bo odstavljen
Narodna skupščiina ga j'e ob­

tožila, da se je protizakoni­
to mešal v volivno borbo. 
Moral bo pred njo na sod­
bo.
PANAMA CIT Y, Pan. — 

Združena opozicija je obtožila 
predsednika republike Marcosa 
A. Roblesa, da se je proti pred­
pisom in določilom ustave mešal 
v volivno borbo in v strankar­
sko politiko. Menda je hotel pod­
preti kandidaturo Davida Samu- 
dia pri predsedniških volitvah v 
prihodnjem maju. To seveda ni 
bilo všeč predsedniškemu kandi­
datu, vodniku opozicije in bivše­
mu predsedniku republike Ar- 
nulfu Ariasu.

Kljub spretnemu zavlačevanju 
in zakulisnim poskusom pomirit­
ve se vladni strani ni posrečilo 
predsednika Roblesa rešiti pred 
javno obtožbo v narodni skup­
ščini. Pretekli četrtek je prišlo; 
do glasovanja in opozicija je do­
bila potrebno večino, skuščina je 
obtožbo proti predsedniku spre­
jela. Odločila je, da se mora 24. 
marca priti pred njo zagovarjat, 
nakar bo prišlo do novega glaso­
vanja. Če bo tudi tedaj večina 
potegnila z opozicijo, potem bo 
predsednik M. A. Robles pravno 
prenehal biti predsednik repub­
like.

Marcos A. Robles ije označil 
glasovanje v skupščini za “praz­
no”, toda položaj je kljub temu 
resen, če ga box skupščina po 
končani razpravi koncem tedna 
res obsodila in odstavila, bo od- 
viselo od poveljnika narodne 

i in je imel izredno srečo, da je garde in policije polk. Bolivar-

$ Pragi se stanje 
bolj zapleta

PRAGA, Čehoslovaška. — Re­
žim predsednika Novotnega je 
doživel nov udarec: samomor je 
spravil konservativni pomožni 
vojni minister Vladimir Janko. 
Mož menda veliko ve, zakaj je 
general Sejna pobegnil v Ame- 
hko, morda je bil celo zamešan 
v to zadevo. Sedaj so obrnjene 
vse oči v vojnega ministra Bogo- 
nirja Domskega, ki je tudi bli­
sk prijatelj predsednika Novot­

nega in je bil v dobrih stikih s 
Sejno in Jankom.

V Bratislavi se je pa odmak- 
lil od Novotnega Miha Čudik, 
d je igral vidno vlogo v slova­
škem parlamentu. Je odstopil s 
vvojega položaja.

Take novice podžigajo vse na­
sprotnike tovariša Novotnega. 
')rax'ka ulica mu je že izbrala na- 
lednika v predsedstvu republr- 

že, se je odločila za tovariša 
Smrkovskega, ki je bil dosleden 
mtistalinist že pred 15 do 20 le-

nlačal svoje stališče le z dolgo- 
etnimi političnimi zapori.

Japonski bojkot Izraela
TOKIO, Jap. — Nikjer izven 

Prednjega vzhoda ni arabski 
mjkot Izraela tako učinkovit 
:ot na Japonskem. Vlada se drži 
dcer nevtralno, toda velika pod- 
etja, kot so Mitsubishi, Sumito- 
no, Toshiba, Toyota in Honda 
re marajo imeti nobenega posla 
■ Izraelom.

Lani so prodali Japonci v a- 
'abske dežele za 200 milijonov 
vojih izdelkov, v Izrael pa le za 
'0 milijonov. Japonska je uvozi- 
a iz arabskih dežel za skupno 
'50 milijonov dolarjev blaga, v 
Javnem surovo olje, iz Izraela 
aa le za 12 milijonov.

ja Vallarino, ali bo predsednik 
Robles tudi dejansko odstavljen 
ali ne. On s 3000 vojaki narodne 
garde in policije je edini, ki lah­
ko predsednika odstrani z njego­
vega položaja s silo, če bi se ne 
hotel ta pokoriti odločitvi skup­
ščine.

iz slov. naselbin
Nov grob v Arizoni

PHOENIX, Ariz. — Tukaj je 
v ponedeljek, 4. marca 1968, 
umrla rojakinja Mrs. Antonija 
Ulchar, stara 71 let. Zapustila 
je moža Louisa, hčerko Mrs. 
Edith Skully in sina Henry-ja 
Setina, pet vnukov in vnukinj, 
vsi v Phoenixu, Arizona.

Vieinamski gverilci izredno dobro oboroženi
CLEVELAND, O. — V naši ostanke raznih zastarelih angle-

avnosti prevladuje mišljenje, 
'a so v Vietnamu najboljše obo- 
oženi ameriški vojaki, za njimi 
aigonski, potem redni vojaki iz 
severnega Vietnama, potem še- 
e naj pridejo na vrsto južno- 
/ietnamski gverilci in njihove 
oomožne čete. Menda pa ni tako, 
jko naj verjamemo PD dopis- 
liku iz Vietnama Robertsu, ki 
trdi, da so južnovietnamski gve­
rilci bolje oboroženi kot redni 
vojaki iz Severne Koreje, nepri­
merno bolje pa kot razne rdeče 
pomožne čete, kot so terenci, 
’■deča policija itd.

Gverilske puške ruskega izvo­
ra prekašajo na primer v mno- 
gočem znano ameriško puško 
M61. Lahko da sto strelov na mi­
nuto in strelja na daljavo 440 
jardov. Vzdrževanje gverilske 
puške ni tako kočljivo in natanč­
no kot vzdrževanje M16. Za gve­
rilce je nova puška ogromen na­
predek napram prejšnjemu sta­

ških, ameriških, japonskih, ki­
tajskih in nemških pušk.

Gverilci so oboroženi tudi z 
raketami B40, ki tehtajo le 6 
funtov so pa zato zelo učinkovi­
te. Partizani so jih na primer z 
uspehom rabili v začetku janu­
arske ofenzive pri napadu na a- 
meriško poslaništvo v Saigonu. 
So pa za rabo tudi pri napadih 
na bunkerje, oklopne vozove, 
tanke in stražne stolpe.

Povrhu imajo gverilci tudi 
standardne strojne puške, pravi­
loma po 6 na vsako četo. V nji­
hovo opremo spada tudi lahka 
artilerija ruskega tipa.

Roberts se tolaži le z eno oko­
liščino: tudi za gverilce postaja 
zmeraj važnejše vprašanje dovo­
za orožja in municije. Ker nima­
jo ne helikopterjev ne transport­
nih letal, so navezani le na 
transport po suhem. Iz zadrege 
jih morajo še

Razpoloženje volivcev: 
Rockefeller pred L.B.J.!

CLEVELAND, O. — L. Harris 
je pri svojem zadnjem povpra­
ševanju volivcev dognal, da bi 
guv. N. Rockefeller dobil ob 
koncu preteklega meseca 7%, 
več glasov kot predsednik L. B. 
Johnson, če bi bile tedaj volit­
ve. Na volivce se je obrnil po 
vsej deželi po odstopu G. Rom- 
neyja kot republikanskega pred­
sedniškega kandidata. Od po- 
vprašanih se jih je izjavilo za 
Rockefellerja 41%, za Johnsona 
na le 34U, 14'< se jih je izreklo 
’a G. Wallaca. Rockefeller se ni 
odrezal tako dobro pri republi­
kancih, kot pri “neodvisnih”, od 
teh se jih je zanj izjavilo dve 
tretjini.

Pri postavitvi Nixona proti 
Johnsonu, se je izjavilo za vsa­
kega po 39' r , 12% glasov pa je 
dobil Wallace. Nixon je potegnil 
za seboj manjše število neodvis­
nih volivcev in manj demokra- 
‘ov kot bolj liberalni Rockefel­
ler.

Z vstopom R. F. Kennedyja v 
boj za dosego imenovanja za de­
mokratskega predsedniškega 
kandidata se je položaj bistveno 
spremenil. Demokratska kon­
vencija bo imela izbiro ne le 
med Johnsonom in sen. McCar- 
thvjem, katerega kampanje do 
izida primarnih volitev V New 
Hampshiru ni nihče jemal pre­
resno, ampak tudi med sen. R. 
F. Kennedyjem, ki se je pognal 
v boj z vso znano irsko vnemo 
in voljo.

Guv. N. Rockefeller še ni u- 
radno objavil svojega aktivnega 
posega v boj za dosego republi­
kanskega imenovanja, toda je iz­
javil, da bo svojo odločitev ob­
javil pred 22. marcem-

V vietnamski vojni smo 
presegli korejske zgube?

SAIGON, J. Viet. — Uradna 
poročila pravijo, da smo v zad­
nji korejski vojni zgubili 136,914 
mož, v vietnamski pa do sedaj 
139,801. Torej že več kot v Kore­
ji. Če si pa ogledamo natančne­
je te številke, pa ugotovimo:

V zgube so šteti ranjeni in u- 
biti vojaki. V vietnamski vojni 
imamo do sedaj 19,970 ubitih, to­
rej 13,909 manj kot v korejski 
vojni. Zato je pa v sedanji vojni 
več ranjencev. Toda tudi to ne 
drži povsem. Povečalo se je le 
število lahkih ranjencev, saj jih 
je polovica takih, ki se po krat­
kem zdravljenju v bolnicah zo­
pet vračajo na službo.

Vsako številko je treba ogleda­
ti od vseh strani, predno se od­
ločiš, da jo sodiš.

Hujše je nekaj drugega: Do
konca januarja so tedenske zgu­
be na mrtvih vojakih padale 
praviloma pod 300; od februarja 
naprej pa s'talno rastejo, sedaj 
se že gibljejo okoli 500 na teden. 
Komunisti so to napovedali že 
pred začetkom februarske ofen­
zive in držijo besedo, akoravno 
imajo pri tem velike zgube na 
moštvu. Morda ne tako velike, 
kot trdijo naše uradne izjave, pa 
vendarle. Sicer pa ponavljamo: 
za komuniste je važno, da pobi­
jejo tedensko 500 in več ameri- 
kanskih vojakov; ali pri tem sa­
mi zgubijo 4,000 ali 5,000 mož, 
tega si ne jemljejo k srcu. Tak 
je pač njihov življenjski nazor. 
Morda smo s tem premalo raču 
hali, ko smo se spustili v viet 
namsko vojskovanje.

DVE CENIJA ZLATO!
Na dvodnevnih posvetih v Washingtonu so vodni­

ki narodnih bank Združenih držav, Vel. Brita­
nije, Zahodne Nemčije, Italije, Švice, Belgije 
in Holandske sklenili, da ostane cena zlatu v 
njihovem medsebojnem obračunavanju $35 
za unčo, da naj se pa ostalo zlato ravna po po­
vpraševanju in ponudbi v svoji ceni, kot velja 
to za vse ostalo blago. Vodniki omenjenih 
banko so objavili, da zlata, ki ga imajo narodne 
banke, te ne bodo prodajale privatnikom, pa 
zlata tudi od njih ne bodo kupovale.
WASHINGTON, D.C. Kriza mednarodnega denar­

nega sistema, ki se je pokazala z nezaupanjem v dolar in v 
zlati mrzlici, je bila včeraj začasno odstranjena. Njena reši­
tev zavisi od tega, kdaj in v koliki meri bodo Združene dr­
žave izvedle potrebne ukrepe za uravnovešenje zveznega 
proračuna in za odstranitev primanjkljaja v zunanji plačil­
ni bilanci. Uravnovešenje zveznega proračuna bo zavrlo 
doma inflacijo in pokazalo svetu, da so Združene države 
odločene gospodariti trezno in varčno, da ne mislijo trošiti 
več, kot dejansko zaslužijo. Odstranitev primanjkljaja v 
zunanji plačilni bilanci bo pa ustavila odtok zlata iz Ame­
rike. Vodniki narodnih bank Velike Britanije, Zahodne 
Nemčije, Italije, Švice in Holandije so se včeraj sporazu­
meli z načelnikom Federalnega rezervnega sistema Marti­
nom Jr. o uvedbi dvojne cene za zlato, ene za obračunava- 
nje zlata med narodnimi bankami kot merila za trdno vred­
nost denarja, drugo za zlato na prostem trgu. Ta zadnja bo 
poslej zavisela od povpraševanja in ponudbe.

Nova ureditev cen zlata

Za potenje in zračenje
BALTIMORE, Ma. -r- človeško 

zmeraj reševati 'stopalo ima povprečno okoli 3000 
znani azijski kuliji, ki so never- znojnic na kvadratni palec, po­

čen zlata je 
vsaj začasno odstranila nevar­
nost zrušitve mednarodnega de­
narnega sistema, ki je vezan na 
dolar in ceno zlata $35 za unčo. 
Vlada Združenih držav je ostala 
pri svoji obljubi, da bo narod­
nim bankam odkupila dolarje z 
zlatom, če treba, te pa so se ob­
vezale, da dolarjev, ki jih imajo 
v svojih blagajnah kot rezervo 
za svoje valute namesto zlata, 
ne bodo do nadaljnjega pred­
ložile Združenim državam v za­
menjavo za zlato.

Združene države so dobile 
tako čas, da spravijo svoj denar­
ni sistem in svojo finančno sta­
nje v red tako doma kot v med­
narodnem plačilnem prometu. 
Če bodo to storile naglo in v 
obsegu kot- smatrajo vodniki 
tujih narodnih bank za potreb­
no, bo zaupanje v dolar obno­
vljeno in ta bo postal zopet tr­
den kot zlato in ne bo prihajalo 
do tega, da bi menjalnice, ho­
teli in trgovine sprejem dolarja 
kot plačilnega sredstva odkla­
njale, kot se je to godilo pre­
tekli petek, soboto in delno tudi 
še včeraj v raznih mestih svo­
bodne Evrope.

Predsednik L. B. Johnson je 
pristal na zmanjšanje proračuna 
za prihodnje finančno leto za 
skupno okoli 9 bilijonov, da bi 
pripravil Kongres do tega, da 
bo zvišal davke, kar mu je pred­
sednik predložil še lani. V koli­
kor bosta oba ukrepa izvedena, 
bo primanjkljaj v zveznem pro­
računu zmanjšan na največ 5 
bilijonov, med tem ko računajo, 
da bo v tekočem finančnem letu 
znašal okoli 20 bilijonov.

Povečanje obrestne mere in 
povišanje davkov bo zavrlo pre­
naglo gospodarsko rast in pri­
vedlo morda celo v mal gospo­
darski zastoj, v kolikor ne bo 
vojskovanje v Vietnamu seglo 
preko sedanjega okvirja. Postop­
no bo privedlo tudi do večje 
stalnosti cen. Cene bodo med 
tem poskočile za vse zlate iz­
delke, ker ne bo nihče dobil 
zlate za svoje potrebe iz zvez­
nih zalog, ampak ga bo moral 
kupiti na svobodnem trgu, kjer 
računajo, da se bo nemara v 
prvi dobi cena vrtila okoli $40 
ali nekaj višje za unčo.

Ali deželo prenese 
večje davke?

WASHINGTON, D.C. — Ste- 
vilkarji pravijo, da smo najbo­
gatejša dežela na svetu, pa pre­
bivalstvo ne plačuje največ dav- Locher, 
kov. V Ameriki je narodni do­
hodek obdavčen z 27.3%, v An­
gliji z 28.6'< , v Nemčiji z 34.4% 
in v Franciji z 38.6%. Zato pa 
ori nas davki hitro rastejo. Od 
’. 1961 do lani so se letno pove­
dali federalni davki od $566 na 
1598, državni od $143 na $161, 
občinski od $124 na $141. Vse- 
cakor pa znašajo federalni davki 
Ive tretjini vseh davčnih bre- 
nen, državni in lokalni pa le eno 
retjino.

Iz Clevelanda 
in okolice

Visoka starost—
Dolgoletni naročnik AD John 

Zakrajšek, ki živi pri sinu Louis 
J. Zakrajšku v LeRoy, Ohio, ne­
daleč od novega razvedrilnega 
središča ADZ, je dopolnil včeraj 
87 let. Iskreno čestitamo in mu 
želimo še mnogo let trdnega 
zdravja in zadovoljstva.
Letališče zaprto—

Danes zjutraj je legla na leta­
lišče Hopkins tako gosta megla, 
da so morali letališče zapreti za 
promet. Zaradi goste megle je 
prišlo do hude prometne nesreče 
na Lake Shoreway in je policija 
tam zaprla promet vse od Clif­
ton Blvd. na zahodni strani me­
sta pa do 220 na vzhodni.
Sen. F. J. Lausche počaščen—

Včeraj popoldne je bil v SDD 
na Recher Ave. banket, na ka­
terem je Zveza slovenskih na­
rodnih domov podelila sen. F. J. 
Lauschetu kot najbolj ugled­
nemu Slovencu priznanje, kc ga 
je imenovala za “Slovenskega 
moža leta”. Senator se je za 
počastitev zahvalil in dejal, da 
bi morala biti ta prav za prav 
podeljena njegovi materi, ki je 
poskrbela, da se je naučil slo­
venske govorice in ohranil slo­
venskega duha. Slavja se je ude­
ležilo blizu 1000 ljudi, med njimi 
so bili tudi bivši župan R. S.

predsednik mestnega 
sveta J. Stanton, kong. Vanik in 
okrajni avditor R. Perk. Sen. F. 
J. Lauschetu je poslal čestitke 
k počastitvi predsednik L. B. 
Johnson. Vsak od 9 narodnih do­
mov Zveze je imenoval poseb­
nega “moža leta” za svoje lastno 
okrožje.
Vaja—

Nocoj ob 7.30 je na odru v 
.avditoriju pri Sv. Vidu vaja za 
(“V času obiskanja” za 4., 5., 6. in 
‘7. sliko.

nju, ko so imeli za streljanje lejetno odporni in vztrajni. sebno številne so še na podplatu, j

— V državi Kolorado je 15 
narodnih gozdov, ki zavzema­
jo eno petino vse površine dr­
žave.

Najnovejše vesti
LONDON, Vel. Brit. — Funt je 

pokazal danes dosti večjo trd­
nost in se je njegov medna­
rodni tečaj dvignil za 1 cent.
Zlati trg v Londonu bo zaprt 
v smislu včerajšnjih sklepov 
vodnikov narodnih bank v 
Washingtonu do 1. aprila. Ko 
bo zopet odprt, ne bo imel več 
starega značaja, ker ga ne 
bodo narodne banke več zala­
gale, ampak bo odvisen popol­
noma od privatnih virov.

SAIGON, J. Viet. — Velika za­
vezniška ofenziva okoli glav­
nega mesta, pri kateri sodeluje 
50,000 ameriških in južnoviet- 
namskih vojakov se nadaljuje 
že drugi teden. Doslej je bilo v 
teh operacijah pokončanih 
okoli 800 rdečih bojevnikov, 
med tem ko so zavezniške iz­
gube sorazmerno majhne.

DA NANG, J.. Viet. — Rdeči so 
danes napadli s pehoto K h e 
Sanh na odseku, ki ga branijo 
južnovietnamski rangerji. Na­
pad je bil odbit s hudimi iz­
gubami za napadalce.

SALISBURY, Rod. — Danes so 
objavili tu, da so rodezijske 
oborožene sile prestregle moč­
no skupino črnih gverilcev, ki 
je vdrla v Rodezijo iz Zam­
bije. Poročilo trdi, da je bilo 
ubitih 9 gverilcev in 1 rode­
zijski vojak.

ZAGORSK, ZSSR. — Včeraj je 
bila v tukajšnjem samostanu 
Sv. Trojice odprta konferenca 
protestantov, pravoslavnih in 
katoličanov. Udeležuje se jo 
okoli 35 vodnikov iz 16 držav 
in zastopniki Vatikana. Kon­

ferenca bo trajala 6 dni.
WASHINGTON, D.C. — Sen. 

Robert F. Kennedy je izjavil, 
da je sporočil pretekli četrtek 
preko obrambnega tajnika 
Clifforda predsedniku L. B. 
Johnsonu, da se ne bo potegnil 
za imenovanje za demokrat­
skega predsedniškega kandida­
ta če imenuje L. B. Johnson 
posebno komisijo, ki bo iskala 
nova pota h končanju vojsko­
vanja v Vietnamu. Šele ko je 
predsednik to ponudbo odklo­
nil, se je R. F. Kennedy odločil 
za kandidaturo. V njeni objavi 
v soboto je R. F. Kennedy po­
vedal, da se zaveda težavnosti 
svojega podvzetja, pa izrazil 
upanje, da bo uspel.

WASHINGTON, D.C. — Vesti 
iz Bele hiše trdijo, da se je 
predsednik L. B. Johnson od­
ločil poslati v Južni Vietnam 
od 35,000 do 50,000 novih ame­
riških vojakov do konca letoš­
njega leta. To se pravi, da bo 
njihovo celotno število doseglo 
dotlej največ 575,000. Trenut­
no je v Južnem Vietnamu 
okoli 510,000 ameriških voja­
kov.

VARŠAVA, Polj. — Študentje 
na univerzah so še vedno ne­
mirni. V Krakovu in v Varšavi 
študentje štrajkajo in glasno 
protestirajo proti “lažem v 
časopisju in na radiu” o vzro­
kih njihovih protestov. Polj­
ske oblasti so izgnala dopis­
nika londonskega lista Times, 
ker je po njihovem opisoval 
nemir na Poljskem “pristran­
sko”.
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slovenske manjšine njena državna zadeva in naloga; in, ali 
ima zadosti resno voljo reševati te potrebe slovenske manj­
šine na državni ravni. Vprav v tem času, ko se Evropa spet 
združuje in ko je ekumenski duh živ in tvoren, ima Avstri­
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Borovlje: Voditelj Slovencev obsojen!

Četrti primer; “V mnogih slovenskih krajih smo na 
pokopališčih opazili številne nagrobne kamne s slovenski­
mi imeni, a ves napis v nemščini. Tudi pokopališče občutijo 
mnogi slovenski Korošci kot javen prostor.

To so vsekakor štirje zelo značilni primeri protisloven­
ske narodnostne atmosfere na Koroškem iz sedanjega časa.

Nikdar ne smemo izpustiti izpred oči, da sta majhna 
narodna zavest in čut manjvrednosti znatnega števila ko­
roških Slovencev sad in rezultat nasilne germanizacije. In 
prav tako je njen sad ravnokar omenjena protislovenska 
atmosfera. Zato bo vsakdo, ki vsaj približno ve kako pote­
ka germanizacija na terenu, uvidel in priznal, kako krivič­
na je zahteva po ugotavljanju slovenske manjšine m kako 
krivična je tudi zahteva, da morajo starši posebej prijaviti 
otroke za delni pouk v slovenščini.

Tragična ironija ob teh zahtevah in namerah koroške 
Volkspartei pa je v tem, da so krščansko misleči koroški 
Slovenci ob državnih volitvah dajali doslej svoje glasove 
ravno tej stranki, ki je po svojem glasilu Volkszeitung naj­
bolj nepopustljiva in zagrizena nasproti slovenski manjši­
ni. Tako je ugotovil ameriški profesor. V tej nepopustljivo­
sti koroška Volkspartei prekaša koroško socialistično 
stranko, kar je spet tragična ironija svoje vrste. Ni čuda; 
saj je pri Volkspartei še v nekdanji cesarski Avstriji bilo o- 
paziti najmanj pravega krščanskega stremljenja in hotenja 
izmed vseh deželnih organizacij te stranke. Pač zato, ker 
so predvsem v njeni politični organizaciji našli zavetje šte­
vilni nemški ekskluzivistični nacionalisti. Tako je bilo zla­
sti v bližnji preteklosti, tako je žal tudi sedaj, kot dokazuje 
primer Hans Steinacherja, besnega (rabid) nemškega na­
cionalista, kot ga je označil ameriški profesor. (Naši bralci 
morejo najti veliko podatkov o sedanjem slovenskem polo­
žaju na Koroškem v dveh daljših člankih dr. Podstenarja v 
lanskem in predlanskem Zborniku Svobodne Slovenije; pa 
v knjigi The Slovenes of Carinthia, ki jo je napisal Th. Bar­
ker in je pred nekaj leti izšla v zbirki Studia Slovenica.) ..

Če naj na kratko izrazimo miselnost in hotenje koro­
ških nemških nacionalistov v njih razmerju do slovenske 
manjšine, bi rekli takole: Dogodki zadnjih dveh mesecev
dokazujejo, da sta germanizacijska miselnost in hotenje še 
zelo živi in merodajni; in to pri obeh političnih strankah, a 
v znatno večji meri pri Volkspartei.

Čudimo se, da ti nemški nacionalistični krogi na Koro­
škem ne uvidijo, da delajo in hočejo še naprej delati proti 
slovenski manjšini isti greh, kot ga dela Italija proti avstrij­
ski manjšini v južni Tirolski. Izgovarjanje teh krogov, da v 
južni Tirolski ni bilo nobenega plebiscita, kot je bil na Ko­
roškem, je jalov izgovor in okostenelo opravičevanje za nji­
hovo sovražno in nepopustljivo stališče nasproti slovenski 
manjšini. Ti krogi še sedaj ne uvidijo, da je nekoč cesarska 
Avstrija razpadla predvsem zaradi sovražnosti in nepopust­
ljivosti do slovanskih narodov; in pozabljajo, da je njihova 
nemško-nacionalistična miselnost bila vzrok, da je Avstrija 
tako hitro postala Hitlerjev plen.

Čudimo se tudi zato, ker v sedanji Avstriji predvsem 
Volkspartei poudarja pomen Podonavja in njegove gospo 
darske zaokroženosti, kar je često bilo mogoče brati n. pr. v 
njej blizu stoječi reviji Die Furche.

Predvsem pa se čudimo, da ti nemško-nacionalistični 
krogi niso sposobni priti do spoznanja, da je avstrijsko tre- 
tiranje slovenske manjšine na Koroškem tisti ključ, ki do­
loča, kakšno je razpoloženje slovenskega naroda v Slove­
niji do sedanje avstrijske države. In da to tretiranje sloven­
ske manjšine vpliva na razpoloženje tudi pri Hrvatih in 
Srbih.

Ker je sedanja Avstrija odločena živeti samostojno dr­
žavno življenje, bi bila zato morala gornja dejstva in vidike 
premisliti takoj po podpisu državne pogodbe in narediti 
glede slovenske manjšine državniško pametne in za to 
manjšino pravične zaključke po švicarskem zgledu. Med 
temi zaključki bi morali biti tudi dvojezični napisi, ki bi z 
njimi današnja Avstrija priznala slovensko manjšino pred 
.svojimi državljani in pred tujimi gosti, obiskovalci in turi­
sti. In te napise bi morala priznati v vseh krajih, kjer je v 
ljudeh vsaj troha slovenskega čutenja in živih slovenskih 
sledi. Prav tako bi po podpisu državne pogodbe avstrijska 
manjšinska politika morala iti za tem, da bi naravni sredi­
šči koroške dežele, Celovec in Beljak, postajali dvojezični 
mesti, kjer bi se Slovenci in Neinci; naučili-medsebojnega 
spoštovanja in medsebojnega sožitja. V Celovcu, kjer sedaj 
že 10 let deluje slovenska gimnazija, so dani vsi pogoji za 
tako sožitje.

V celotnem problemu slovenske manjšine na Koroškem

Waukegan, 111. — Dan pred 
pustnim torkom je nas sedela še­
sterica o našem narodnem hra­
mu na Deseti cesti..Pogovarjali 
smo se o žimi in mrzlem vreme­
nu, o politiki in o tem in onem. 
K nam je prisedel rojak iz Ke- 
noshe, Wis., mesto tako preko 
illinoiske meje severno od nas. 
V prijazni družbi in ob dobri 
pijači smo postali vsi zogovorni 
in dobre volje, štirje v tej 
družbi smo bili upokojenci, dva 
pa sta še v službah.

Rojak iz Kenoshe je zadovolj­
no omenil, da ni nikdar upal v 
prejšnjih letih, da bi kdaj doča­
kal take čase, da bi prejemal 
kak "penzion”.

“Kar fletno je,” je nadaljeval, 
“ni dosti, ko dobim tistih sto co- 
pakov na mesec, a za kavo in 
župco je pa le — hvala Bogu!” 

Drugi je omenjal, da mu je 
pred nedolgim pisal sorodnik iz 
stare domovine, kateri je bival 
nad 40 let v Clevelandu, a se je 
pred kratkimi tremi leti podal v 
stari kraj, da bi tam ob ameri­
škem penzijonu preživel pre­
ostale dni svojega živjlenja. Ne­
kaj časa je bil zadovoljen, zdaj 
pa ni več tako, ker izmenjava 
čekov ni tako ugodna kakor 
preje. Kak način izmenjave ima­
jo, ni natančno omenil, le zado­
voljen ni z njim.

Za vse seveda ni nikjer prav. 
Ampak za nas se mi zdi, da je 
bivanje tu v Ameriki še vedno 
bolj ugodno, kakor pa kje po 
vedno še ne prav urejenih deže­
lah. Lahko tudi vsak čas kaj iz­
bruhne v teh kislih časih in člo­
veka v takih deželah zajamejo 
sitnosti. Seveda vsak pa je svoje 
sreče kovač, in kakor gospodari 
in vozi, tako ima.

Pogovarjali smo se nato še o 
vedno večji draginji. Kam bo 
nas to pripeljalo. Rojak iz Keno­
she je nam pravil, da tamkaj 
zadnje čase veliko gradijo nova 
stanovanja. So pa zelo draga. 
Navadne hiše, z dvema spalnica­
ma, če so količkaj, so takoj med 
$20,000 do $25,000. Če imajo pa 
še kake posebne udobnosti, pa še 
več. V nekaterih nerazvitih kra­
jih so malo cenejše, toda v takih 
krajih pa čakajo lastnike grad­
nje kanalizacij, potov in ulic, 
kar pa dandanes tudi veliko sta­
ne. Tako draginja ujame vsake­
ga, tako ali pa tako. Ne uide ji 
nihče.

* KAJ OBETAJO RASNI IZ­
GREDI IN UPORI po ameriških 
mestih? Letos, ko bodo narodne 
volitve, zgleda po raznih napo­
vedih, da bodo rasni izgredi na­
raščali zlasti po industrijskih 
krajih. Slabe so te napovedi in 
čudno je, da se odgovorne obla- 
sit ne zanimajo bolje, da bi take 
izgrede že v naprej preprečili s 
prometnimi določbami in zako­
ni. Nekateri kongresniki, sena­
torji in državni guvernerji to 
napovedujejo. N. pr. guverner 
Romney iz Michigana omenja, 
da to, kar so videli v Detroitu 
in drugih krajih lansko leto, ni 
dosti, kar bo v tem oziru letog. 
Ropotajo v Milwaukee, grozijo v 
Chicagu in drugod. Ali se to res 
ne da omejiti? Kdo je kriv in 
kje je vzrok, da ne? Kakšna de­
mokracija in svoboda je to, da 
sme vsaka šema po ulicah razbi­

je predvsem važno vprašanje, ali ima današnja Avstrija ihti, vpiti in delati nemir? če- 
dovolj krepko spoznanje, da so narodne pravice in potrebe mu imamo po mestih, okrajih in

BESEDA IZ NARODA

Pismo 
Vrhenškega 

fjili Tineta

državah postave za to in ono, za 
to pa ne morejo najti in ne uve­
ljaviti primernih postav, da bi to 
preprečili?

V tem oziru je tako vse zme­
deno, da tisti ki bi morali v ta­
kih ozirih nastopiti, zgleda, da 
ne vedo, kje se jih glava drži. Če 
pa vedo, in bi znali, če bi hoteli,

I potem je pa to velika politična 
hinavščina, s katero lovijo gla­
sove za volitve.

Tudi javnost je kriva pri tem: 
Če vidi da nekateri politikarji 
švigajo v teh ozirih sem in tja s 
čudno politiko, zakaj ne glasuje­
jo, kadar so volitve, za take kan­
didate, ki pokažejo vsaj nekaj 
neke resnosti in prave volje?

Tudi javnpst je kriva pri tem!
Za primer: Predlanskim je 

kandidiral za senatorja naš \Vau- 
keganski župan Sabonjian. Ko 
šo bili izgredi pri nas, je on na­
stopal pogumno in povedal ner^r 
gačem, ki so podžigali gibanje za 
demonstracije v čisto razumlji­
vem jeziku, da tisti, ki zahtevajo 
da se jim odpro vsepovsod vsa 
vrata, naj se najprvo nauče o- 
skrbovati svoja bivališča tako, 
kakor jih oskrbujejo skrbni in 
reda vzdržavajoči državljani, po­
sestniki hiš in drugih imetij. Po­
tem bodo pa upravičeni zahteva­
ti tisto upoštevanje in enakost, 
kakor smo ga občudovali pri nas 
in drugod.

Kaj pa javnost, volivci, ko je 
kandidiral za senatorja? So nje­
govo stališče odobravali? Morda 
z besedo tu in tam, ne pa z gla­
sovanjem v volitvah! Naša jav­
nost je tedaj pokazala, koliko se 
razume na politično računico. 
Njihovo pozornost zasuče, ka­
mor hoče vsaka politična rekla­
ma. Dokler bo tako, bo tako, ka­
kor je.

Letos kakor izgleda, zna biti 
res velik dirindaj v tem oziru. 
Pazimo vsi, kaj bodo v tem ozi­
ru storili naši voditelji vse gori 
od L. B.J. pa doli do mestnih in 
vaških voditeljev. V jeseni naj 
potem pa vsak voli tako, da bo 
prav. Glas tistim, ki so ga vred­
ni!

* ZA DOBRO VOLJO:
—• Strah pred oltarjem. — Pri­

jateljica je vprašala prijateljico: 
“Ali si tudi ti imela čuden ob­
čutek, kakor bi se nečesa bala, 
ko vaju je duhovnik poročal?”

“Da,” odgovori druga, “toda 
samo toliko časa, dokler ni izgo­
voril moj možiček: “Hočem!”

Kar se dogaja sedaj v Južnem 
Vietnamu, je posledica komuni­
stične želje, želje komunistične 
diktature v Hanoiu po razširitvi 
oblasti preko Južnega Vietnama. 
Vsega zla tam, vojne, uničenja 
in pokončevanja človeških živ­
ljenj je kriv komunizem, komu­
nistična želja po oblasti, komu­
nistična odločnost oblast doseči 
za vsako ceno in z vsemi sred­
stvi! Vse, kar vodi k cilju, je do­
voljeno in je v komunističnih o- 
čeh dobro. Morjenje domačinov, 
ki se komunističnim načrtom u- 
pirajo, požiganje njihovih do­
mov, preganjanje njihovih so­
rodnikov, vsa druga nasilja so 
sredstva, ki se jih komunisti po­
služujejo, da strahujejo prebi­
valstvo in si zagotove njegovo 
podporo. Življenja otrok, žena in 
starčkov niso važna, važna je do­
sega ciljev!

Ameriški fantje niso šli v Juž­
ni Vietnam morit in uničevat, šli 
so tja na prošnjo južnovietnam- 
ske vlade, ko ta ni mogla več u- 
spešno zavračati komunistične­

ga napada. Njihov cilj je vzpo-' 
staviti v Južnem Vietnamu red 
in mir ter deželo varovati pred 
komunističnim napadom od zu­
naj, dokler tega Južni Vietnam 
ne bo zmogel sam.

Ameriško časopisje o tem pre­
malo piše, premalo opozarja na 
ameriške cilje v Južnem Viet­
namu, na naloge, ki jih naši vo­
jaki tam vrše. Vse premalo pod­
pore dajemo lastnim vojaškim 
silam, ki se daleč od domačih o- 
bal bore za koristi naše dežele 
in za našo lastno svobodo.

Ameriški fantje, ki se borite v 
Vietnamu, bodite prepričani, da 
se borite proti naj večjemu so­
vražniku pravice in resnice, vaš 
boj je pravičen, kot je bil pra­
vičen boj slovenskih domobran­
cev proti komunističnemu nasi­
lju v Sloveniji v času druge sve­
tovne vojne in komunistične “o- 
svobodilne borbe”.

Ne pozabimo tega, kadarkoli 
mislimo na Vietnam!

Pozdravljeni!
F. O.

SLOMfKOVE
hkOBTINKt
F* THEZ VA E^AVKSPOSTULATo^

(Nadaljevanje)

Kako dragocene so stopinje 
oznanjevalcev miru, oznanjeval­
cev dobrote! Pa če tudi ne mo­
remo na obrežje velikega jezera 
Michigan, da bi tamkaj v dalj­
nih deželah zasadili sv. križ, smo 
pa lahko soudeležni pri tem delu 
s svojo molitvijo in podporo mi­
sijonov.”

Leta 1835 je v svoji pridigi pri 
Sv. Martinu blizu Celovca zopet

jak poklekne in moli rekoč: “O 
Bog, zahvalim te za sonce, ki mi 
je na poti sijalo, da me ni kača 
pičila, da me niso sovražniki po­
bili. Zahvalim te za dobrega pri­
jatelja, ki me je pod streho vzel. 
O Bog, kedar ta tujec, njegov 
prijatelj ali nasledniki bodo na 
potu, naj jim tudi ljubo sonce si­
je, ovaruj jih kač in dereče zve­
rine pa tudi sovražnikov. Ako pa 
kateri zaide ali opeša, pošlji mu 
dobrega človeka, ki ga bo ravno

omenjal Barago. Dva duhovni- (-ak0 p0d streho vzel!

— Takrat je bil mir. — “Očka, 
kaj pa so imeli ljudje preje, ko 
še ni bilo radia in televizije?”

Očka odgovori: “Imeli so mir!”
*

— Po svetem pismu. — “Stric, 
ali ne pravi sv. pismo, da je tre­
ba hudo poplačati z dobrim?”

“Da, Mirko!” odgovori stric.
“Potem pa mi daj dolar. Tvo­

je naočnike sem razbil. ..”
•

Vse čitatelje lepo pozdravlja 
Vrhenšk Tine

Kdo je (ega kriv?
CLEVELAND, O. — V časo­

pisju beremo vsak dan o Vietna­
mu, o napadih rdečih na vasi in 
mesta, na letališča in druga vo­
jaška oporišča, o bojih marinov, 
drugih ameriških in južnoviet- 
namskih vojaških oddelkov, o je dejal, vse jedno, le pojdi, sem 
letalskih napadih na Severni I mu rekel. Peljal sem ga v svojo 
Vietnam, o porušenih mestih,: bajtico in mu postregel. Po ve­

ka s Kranjskega sta šla v Ameri­
ko učit Indijance, nekdo je Bara­
gi poslal mašna oblačila, drugi 
belega platna, tretji drugih po­
trebnih reči.”

V istem letu na praznik sv. 
Leopolda je govoril: “O vi naši 
pobožni goreči bratje, ki ne po­
znate tu na zemlji nobene do­
movine, pač pa domovino nad 
zvezdami, vi si prizadevate, da 
za to domovino pridobite čim 
več duš, ki tam pri Krivem dre­
vesu na obrežju velikega jezera 
Michigan trpite vročino in mraz, 
prenašate lakoto in žejo, da ubo­
gim sinovom gozdov, ki še sedi­
jo v smrtni senci, prinašate luč 
sv. vere, kako zavidanja vreden 
je vaš poklic! O da bi tudi mi 
bili vredni imeti delež na vašem 
delovanju, da bi veselo oznanilo 
o božjem kraljestvu ponesli na­
šim bratom in sestram do konca 
sveta, da bi spadali v tisto izvo­
ljeno število oznanjevalcev, o 
katerih pravi sv. pismo: Kako 
dragocene so stopinje tistih, ki 
oznanjajo mir, ki oznanjajo do­
broto!” V knjigi “Hrana evange­
lijskih naukov”, I. del (stran 225 
v II. izdaji) je Slomšek objavil 
tole:

“Bogaboječ misijonar, ki so v 
daljni deželi Ameriki divjake u- 
čili, Boga prav spoznati in nje­
mu vredno služiti, nam pišejo 
tole prigodbo: Neki večer pozno 
sem s svojimi tovariši k domu 
šel. Grede slišim v nekem logu 
milo klicati. Pogledam in divja­
ka najdem, ki ves star in slab le­
ži, kakor bi smrti čakal. V začet­
ku ni hotel z nami govoriti. Po 
malem se razgovori rekoč: Davi 
ob svitu sem se na pot podal, da 
bi danes domov prišel, pa zašel 
sem. Mrači se že, opešal sem in 
moram tukaj obležati. Oh, pre- 
uboga moja žena in moji otroci! 
Smilil se mi je in sem ga seboj 
spravljal. “Saj me ne poznaš,”

•požganih naseljih, mrtvih civili­
stih. Ni mogoče tajiti, da so ame­
riška letala porušila vasi in me­
sta, da je ameriško vojastyo u- 
ničilo to in ono.

Vprašanje je: Kako je do tega 
prišlo, Kdo je tega kriv?

čerji mu posteljem tik moje po­
stelje, le samo tenka platnena 
stena je bila med nama. Sredi 
noči čujem divjaka vstajati in

Tako lepo je molil divji člo­
vek. In jaz sem pri .tej molitvi 
vzdihnil: O Gospodar vseh ljudi 
daj meni v svojem kraljestvu 
poleg tega divjaka prebivati!”

Leta 1836 je Slomšek svoje de­
lovanje za misijone začel tudi 
tiskom in je izdal knjižico v slo­
venskem in nemškem jeziku: 
Krščanska beseda kat. misijo­
nom pomagat.

V tem letu je tudi pisal svo­
jemu prijatelju Hašniku, da bi 
ga pridobil za misijonsko dele 
in mu je poslal pristopnico za 
Lecpoldinen Stiftung. Leta 1837 
je imel Slomšek pridigo na praz­
nik Brezmadežne, v kateri je de­
jal: “Tudi mi smo z Barago v ob­
čestvu! Če ne delujemo z molit­
vijo in miloščino za misijone, po­
tem je naše občestvo odlomljena 
veja!” Leta 1837 dne 10. aprila 
je Slomšek pisal svojemu prija­
telju Stojanu:

“Misijonar Baraga je dne 2. a- 
prila pridigoval v veliki cerkvi 
sv. Antona v Trstu, potem je bil 
gost pri bratu g. ravnatelja Zu­
pančiča Antona , 6. aprila je pri­
šel v Ljubljano, da bo 9. aprila 
tam pridigoval.”

V svojem misijonskem govoru 
leta 1838 je Slomšek govoril:

“V Ameriki, v tem velikem 
delu sveta, cveti naša sveta ve­
ra, tam obhaja naša Cerkev nad 
svojimi neštevilnimi nasprotniki 
čudovit triumf! Kako tolažilno 
piše o tem eden misijonarjev, da 
naša vera v Ameriki, v tem važ­
nem delu sveta, izredno hitro 
napreduje. Pridni Amerikanec 
svojo delavnostjo izpreminja pu­
ščave v rodovitno zemljo, tam­
kaj trgovec nagloma razširja 
svojo trgovino. Na obrežjih veli­
častnih rek rastejo velika mesta 
da, celo notranjost dežele, ki je 
bila skozi stoletja in še preč 
kratkim samo divjih zveri polna, 
je vedno bolj in bolj kultivirana 
in polna vasi in mest. In pri tem 
delu sodelujejo apostolski mož­
je, ki n,am drže svoje roke na­
proti za molitev in podporo! Ka­
ko me je pred kratkim ganilo 
ko je prišel k meni star mož,s

šumovati. Od straha sem na uho j sivimi lasmi, ki si z delom svojih 
vlekel, kaj bo počel. Nikdar ne rok služi vsak dan košček kruha 
bom pozabil, kar sem čul. Div- in mi je prinesel 53 krajcarjev

in rekel: Kako sem vesel, da se ni 
lahko vsak teden dal krajcar zd 
večjo čast božjo in za zveliča­
nje ljudi! Težko je šlo! Prosil pd 
sem Boga, da naj mi da milost, 
da se bom odvadil tobaka. In ta­
ko sem te krajcarje prihranil. Če 
zdaj vidim koga kaditi, hvalim 
Boga, da sem pa jaz ta denar 
prihranil za misijone.” Slomšek 
je v svoji ganjenosti dostavil: O 
da bi v tem letu naša vsakdanja 
molitev prodrla v pragozdove O- 
rio in Michigan, da bi pomagala 
pobožnim duhovnikom, našim a- 
postolskim bratom! Naj bi naši 
tedenski prispevki, četudi majh­
ni, pomagali graditi cerkve na o- 
arežjih velikih jezer!”

Tudi svojim bogoslovcem je 
priporočal, da bi se odvadili ka­
jenja in raje darovali v dobre 
namene. Povedal jim je, da ima­
jo Indijanci v Severni Ameriki 
tudi to hudo razvado, da kadijo 
in lenuharijo. Moški ležijo cele 
dneve pri svojih kočah in kadijo. 
Zelo čudno je, da je kajenje med 
njmi vsesplošno. Celo majhni 
dečki in deklice desetih let 
strastno kadijo. Tako je pisal 
Baraga o tej razvadi.

Ob svojem slovesu iz bogo- 
slovnice v letu 1838 je Slomšek 
govoril besedo zahvale posebno 
tistim, ki so sodelovali pri mi­
sijonskem delu. V tem letu so 
bogoslovci zbrali za Barago 81 
goldinarjev in 16 krajcarjev. Kot 
vademecum (popotno navodilo) 
jim je med drugim dal tudi iz­
rek Barage: ‘Samo eno je po­
trebno!’ — Poslednji dar iz Ce­
lovca je bil zaboj paramentov. 
Kot nadžupnik v Vuzenici je 
Slomšek imel redno vsako leto 
pridigo o misijonstvu in zbirko 
za pomoč Baragi. Vse jDrispevkc 
oa je sedaj pošiljal preko šk. or- 
linariata v Sent Andražu na 
Dunaj.

Kot stolni kakonik v Sent An­
dražu je Slomšek stalno pridi­
goval in je s svojih pridigah 
vdčkrat omenjal Barago tako le­
ta 1844 in 1845, ko pravi, da Ba- 
■aga piše, da podpora veliko po­
meni, še več pa molitev za kat. 
misijone, kakor vsi milijoni sve­
ta.

Leta 1846 je v treh pridigah o- 
menjal Barago: “Kako sv. Pavel 
se je priporočal kristjanom, ta­
ko se priporoča Baraga z osta­
limi misijonarji tudi nam!”

Kot škof je Slomšek redno 
vsako leto pošiljal prispevke Le- 
opoldinen Stiftung na Dunaj in 
je te zneske vpisoval v posebni 
blagajniški knjigi, ki te prispev­
ke dokazuje in sicer: Skupno
12,855 goldinarjev.

Poleg tega je osebno Baragi 
izplačal dne 30. marca 1854 po 
knjigi 340 goldinarjev in je Ba­
raga prejem te vsote potrdil s 
svojim lastnoročnim podpisom. 
Koliko mu je Slomšek pri tem 
obisku dal tudi osebnega pri­
spevka, ni nikjer vpisano.

Baragov obisk pri Slomšku v 
!etu 1854 je opisal dr. Leon Von­
čina v svoji knjigi Friderik Ba­
raga, ki jo je izdala Mohorjeva 
družba, na strani 158 takole:

Iz Celja je preč. škof Baraga 
se drugi dan odpeljal v Št. An­
drej pozdravit škofa Slomška, 
sebi po apostolski gorečnosti to­
likanj enacega. Imela je ravno 
30. marca deviška družba v lo- 
retanski cerkvici blizu Sent An­
draža svoje navadne vsakoletne 
duhovne vaje, lepa prilika za na­
šega misijonskega škofa ustreči 
svoji in tudi želji drazega svo­
jega brata po duhu in po časti s 
tem, da je omenjeni družbi sv. 
mašo bral, potem pa z gorečo 
besedo vnemal v mehkih srcih 
ljubezen do čistosti ter jim pred 
oči postavljal sramežljivost in 
tankovestnost, katero indijanske 
device znajo tako skrbno varo­
vati. — Tisti dan popoldne spi’e' 
mi preč. lavantinski knezoškol 
svojega preljubega gosta do 
Sent Pavla, od koder se v Gra­
dec odpelje.

Dr. Franc Jaklič pa v svoji 
knjigi Friderik Baraga, ki jo j0 
izdala Mohorjeva družba leia 
1931, na strani 181 ta obisk opi­
suje takole:

Iz Celja se je Baraga napotil 
(Dalje na 3. strani)



AMIBIšKA DOMOVINA,

^r*nk Javh-Kern:

SPOMINI OB TRIDESETLETNICI 
PRIHODA V AMERIKO

V Cleveland sem dospel 27. 
j^vembra ter takoj nastopil služ- 

0 uPiavitelja tiskarne “Nove 
domovine”.

Podjetje je bilo v hudih fi- 
^snčnih stiskah. Med mojo od­
sotnostjo je novo organizirana 
hskovna družba prekupila tis- 
karno od Johna J. Grdine. Prev­
zela je vse obveznosti, ki so se
die od leta do leta nakupičile, 
aa so knjige izkazovale blizu 
0sc'm tisoč dolga, dočim se je 
!skarna cenila na tri tisoč. 
Vsak košček papirja je bilo 

joda plačati v gotovini. Bili so 
sabi časi; ljudje brez dela in 
aenarja. Na vsem St. Clairu si 
diši mogel izposoditi od Sloven- 
Ctv petdeset dolarjev. Banke so 
Pdčele izdajati “scrip”. Neka- 

'ri delavci več mesecev niso 
videli pravega bankovca.

V tiskarni je bilo zaposlenih 
pVanajst uslužbencev. Rajko 

1 °'Sel je bil še vedno urednik. 
^ mrl je leta 1933. v stari do- 

°vmi.) Prejemal je mesečno 
, > medtem ko je bilo meni ob­
ljubljenih $50. Tiskarji in stavci 
s° služili več kot urednik ali po- 
sujvodja. To se dogaja še zdaj 
p0 sl°venskih tiskarnah.

a ohranim list, pričnem z zni- 
! ^Vanjem nekaterih plač, z od- 

^ o vit vij 0 nepotrebnih moči ter 
°lj strogim nadzorstvom nad 

°Sebjem.
Glavni zastopnik lista in tis- 

l^ne p0 Clevelandu je bil po- 
°jni ivan Lab) 0ee znanega 

venskega pisatelja in narod­
na delavca dr. Ivana Laha, ki 

^ Urednik knjig Vodnikove 
^ružbe in profesor v Ljubljani, 
v sin. Mihael Lah, stanujoč 
v ^evelandu, je še vedno dela- 
r ^ mož na društvenem in na- 
v°.n°m polju. Med vojsko in po 

Se je boril za jugoslovan- 
i h Zedinjenje ter sodeloval pri 
j . ar°dnih domovih, pri čitalnicah 
1 (,?. s^°Venskih sobotnih mladin- 
|Sk)h šolah.
|, raznašanja časopisa in
j jamranja naročnine je bil star; 
j kolektor pri čitalnici ter 
| Un 'iVesG prijatelj. Ko sem ga 

a 1923. obiskal v Šmarju pri^ro:
^isrč

SuPlju, me je sprejel prav
‘lal
siria

no kot starega znanca. Fe­
me je v obširno knjižnico 
^r- Ivana Laha, kjer je na

l fnem mestu visela diploma, s< roz> ki si poslal jih ti.
i 1 ______Tr> c crnom ti 1P 7VP«j. ^r° ga je Slovenska narodna 

£1 ^Ca imenovala za častnega 
SVana- Mož je bil ves ginjen, ko 
v a fiovorila o starih časih v Cle- 

Umrl je leta 1925. v 
Trosti. Najboljšega pri- 

ojp Ja je imel v osebi pokojnega 
šoganista Ivana Zormana starej- 
£0r - Večkrat sem ju našel na 
i;)te^an0Vem v resnih pri-
VetJskih pogovorih. Takih slo- 
je^o mož in očetov potrebu-

“Nove Domovine”.
^avzi Al1K,eški pouk.

s,tro- ^hc skrajnemu skrčenju 
°v se je kriza pri “Novi 

nadaljevala. Upniki

prav poceni. Naj se pripravijo.
Tiskarno smo zaprli 15. aprila 

1906. Dva meseca je bil Cleve­
land brez slovenskega lista, jaz 
pa brez stalnega dela.

Andrej Smrekar mi je dovo­
lil, da sem v šolskih prostorih 
pri slovenski cerkvi Marije Vne- 
bovzete v Collinwoodu pričel s 
poukom angleščine. Vpisalo se 
je nad 50 učencev, večinoma 
fantje in možje, ki so mi plačali 
po en dolar šolnine za en meseč­
ni pouk po tri večere na teden. 
Tista leta našim naseljencem ni 
bila dana prilika, obiskovati ve­
černe tečaje po javnih šolah; 
prišla jim je moja šola kaj prav. 
Od časa do časa srečam rojaka, 
ki se me spominja — nekdanjega 
učitelja.

Slutil sem, da ne bo večina 
učencev dolgo vztrajala pri pou­
ku, zaradi tega sem uporabil 
skrajno intenzivno metodo pou­
čevanja. Na tujem rojeno osebo 
najlaže spoznaš po evropski pi­
savi. Učil sem učence ameriške­
ga lepopisja, kako pisati črke, 
zlasti še črki “a” in “r”, ki delata 
tujcu toliko preglavice. Na raz­
polago nisem imel pripravnih 
učnih knjig; priredil sem sam 
naloge ter jih pomnožil na mi- 
meografu. Da bi učencem zbudil 
zanimanje za učenje, sem mi- 
meografiral takratno udomačeno 
pesem:

In the shade of the old apple 
tree,

Where the love in your eyes I 
could see;

Where the voice that is heard 
like the song of a bird 

Seems to whisper sweet music 
to me.

I could hear the dull buzz of 
the bee,

In the flowers that you sent to 
me.

With a heart that is true,
I’ll be waiting for you 
In the shade of the old apple 

tree.
i

Kjer stara jablana stoji, 
zdaj mislim na ljubezni dni 
in glas sladak, kot pel bi ptič, 
iz dalje mi v uho zveni.

Čebelic tihi šum brenči

MAREC_
iklftllnffr
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KOLEDAR
društvenih
prireditev

>0vinu
clruP.0stajali nestrpni; drug za 
fr)e s° prihajali v urad in

In s srcem, ki ti je zvesto, 
bom v senci čakala težko, 
kjer stara jablana stoji.

Naučiti so se je morali na 
izust! Čudili bi se, kako hitro so 
jo nekateri znali, ker je bila pe­
sem—zaljubljena. Pač praktična 
metoda.

Število učencev se je vsak 
mesec manjšalo; preselil sem 
šolo v zadnje prostore trgovske 
podružnice pokojnega Johna 
Grdine, na voglu East 152nd St. 
in Holmes Avenue. Poznejša leta 
sem vsako zimo poučeval večje 
ali manjše število rojakov do 
svoje graduacije za zdravnika, 
Prostore so mi dali na razpolago 
za majhno odškodnino Frank in 
Gašper Korče, Slovenska narod-

,Serri bil, da družba ne bo 
Sov ai 2ni0zna plačati vseh dol-

g
lt-'to^r°Clsednikom Ir'1'ankom 2e-

|l°Ži

sva
Cat'jev.

:ai tisk

j iijj r'ad|°govali za denar ter gro- 
wS PUsilnkn konkurzom. Uver- 'na čitalnica ter John Grdina v

‘ Grdinovi dvorani.
Javna dražba tiskarne je bila 

napovedana za konec maja 
(1908). Hodil sem od rojaka do 
rojaka in jih skušal pregovoriti, 
da bi zbrali skupino mož, ki bi 
vložili nekaj denarja in kupili 
tiskarno. Mergenthaler Linotype 
Co. je imela hipoteko na lina- 
typu za $1.700. Bal sem se, da 
ne bo razen nje nobenega po­
nudnika, da bo chicaška družba 
vzela stavni stroj in prodala 
ostalo tiskarsko opravo za sta­
rino (scrap). Bilo bi konec tis­
karne, ki so jo zgradili požrtvo­
valni ljudje v Clevelandu, pri- 
čenši z Antonom Klincem leta 
1898.

(Dalje prihodnjič)

sklicala sejo vseh del- 
Pojasnil sem jim po- 
arne ter svetoval, da 

ktn?OVemo prostovoljni ban-
^ar' '3rana ve^*na dek

Pr'MV’ rnarsIkornu izmed njih 
° solze v oči, ko se je od- 

£ ° Usodi lista, za katerega
J,°Vab denar in zanj agiti- 

vs^() otoli so plačati doklado na 
^ilo ^Ldrdco' da bi se podjetje 

I ^ili rreP^al šetn jih, da bi 
6 “vodo v morje”, kot 

I iitti a PrGg°vor. Obenem sem 
Pitj arthgnil, da bo mogoče ku- 

lskarno na javni dražbi

MAREC
31. — Slovenski oder poda “V

času obiskanja” v farni dvo­
rani pri Sv. Vidu. Začetek ob 
3. popoldne.

31. — Glasbena Matica poda v
SND na St. Clair Avenue svoj 
pomladanski koncert. Začetek 
ob 4. uri popoldne.

APRIL
7. — Materinski klub fare sv.

Vida priredi letno pomladan­
sko zabavo s kokošjo večerjo 
v šolski dvorani pri Sv. Vidu. 
Od opoldne do petih popoldne.

20. — Cleveland Ambassadors of
Sports 17th Annual Bond 
Dance. — Almar’s Oreh. v 
Slov. nar. domu na St. Clair 
Avenue.

20. — Društvo slov. protikomu­
nističnih borcev Tabor priredi 
Spomladansko družabno prire­
ditev v Slov. domu na Holmes 
Avenue. Začetek ob osmih.

21. — Mladi harmonikarji po­
dajo koncert v farni dvorani 
pri Sv. Vidu. Začetek ob 3.30 
popoldne.

21. — Moški pevski zbor Slovan
poda svoj pomladanski kon­
cert v SDD na Recher Avenue. 
Začetek ob štirih popoldne.

27. — Slovenski športni klub
priredi Kegljaški banket v 
Baragovem domu.

28. —Pevski zbor Planina priredi 
“Jubilejni koncert” ob 30-let- 
nici obstoja zbora, v Sloven­
skem nar. domu na Maple 
Heights. Začetek ob 4. uri pop.

MAJ
4. — Belokranjski klub priredi

plesno veselico v avditoriju 
SND na St. Clair Avenue. 
Igra sekstet PASTIRČKI iz 
Toronta v Kanadi.

5. —Pevski zbor TRIGLAV poda
svoj letni koncert v Slov. 
narodnem domu na St. Clair 
Avenue.

11. — Slovenska folklorna sku­
pina KRES priredi Večer 
narodnih in umetnih plesov v 
Slov. nar. domu na St. Clair 
Avenue ob 7.30 zvečer. Po 
sporedu prosta zabava, igrajo 
“Veseli Slovenci”.

12. — Slovenska šola pri Sv.
Vidu priredi materinsko pro­
slavo .v šolski dvorani pri Sv. 
Vidu.

18. — Carlton Cluba Dance v
SND na St. Clair Avenue. — 
F. Kramer’s Oreh.

25. — Pevski zbor KOROTAN 
priredi koncert v SND na St. 
Clair Avc. Začetek ob 7.30 
zvečer.

26. — SND priredi večerjo s
plesom v priznanje P e c o n - 
Trebar-ju.

26. — Podružnica št. 15 SŽZ
proslavi 40-letnico svojega ob­
stoja s slavnostnim banketom, 
v Slovenskem narodnem domu 
na E. 80 cesti. Banket 'ob 5. 
pop., ples ob 7. zvečer.

JUNIJ
1. — Društvo Kristusa Kralja št.

226 KSKJ priredi za 40-letnico 
ples v Slov. nar. domu na St. 
Clair Avenue. Igra Yankovi- 
cev orkester. Začetek ob 8. 
zvečer.

2. — Društvo sv. Jožefa št. 16!)
KSKJ priredi piknik na farmi 
sv. Jožefa na White Rd.

2. — Društvo SPB Cleveland 
pripravi proslavo Slov. Spo­
minskega dne z mašo za padle 
žrtve komunistične revolucije 
in žrtve druge svetovne vojne 
pri Lurški Mariji na Provi­
dence Heights, Chardon Rd.

8. in 9. — DSPB Tabor v Cleve­
landu priredi letno spominsko 
proslavo vetrinjske tragedije 
s sv. mašo na Slovenski pri­
stavi.

15. — Slovenski akademiki v 
Ameriki (SAVA) imajo svojo 
Plesno prireditev v farni dvo­
rani pri Sv. Vidu.

16. — Klub slov. upokojencev

na Holmes Ave. priredi piknik 
na prostorih Društva sv. Jože­
fa na White Rd.

16. — Otvoritev Slovenske pri­
stave za 1. 1968: piknik in ples. 

23. — Hinko Lobe Memorial
Fund priredi piknik na Slov. 
pristavi.

23.—Demokratski klub 32. vardc
priredi piknik na prostorih 
Društva sv. Jožefa na White 
Road.

23. — Klub društev SDD na
Recher Avenue priredi Balin- 
carsko tekmovanje.

23. Slov. kult. društvo TRIGLAV
v Milwaukee priredi svoj prvi 
piknik na svojih prostorih v 
Triglav parku.

30. — Slovenska šola pri Sv. 
Vidu priredi piknik na Slo­
venski pristavi.

JULIJ
4. — Slovenska pristava priredi

piknik na svojih prostorih.
7. — Društvo SPB Cleveland

priredi piknik na Slovenski 
pristavi.

21. — Slov. športni klub priredi
piknik na Slov. pristavi. Šport­
ni spored, ples in zabava.

28. — Slovenska šola pri Mariji
Vnebovzeti priredi piknik na 
Slovenski Pristavi.

AVGUST
11. — Društvo Najsv. Imena fare

sv. Vida priredi piknik na 
Slov. pristavi.

18. — Slov. kult. društvo TRI­
GLAV v Milwaukee priredi 
svoj drugi piknik na svojih 
prostorih v Triglav parku.

18. — Klub društev SDD na
Recher Avenue priredi balin- 
carsko tekmovanje.

18. — Belokranjski klub priredi
piknik na prostorih Društva 
sv. Jožefa na White Road.

25. — KSKJ dan na prostorih
Društva sv. Jožefa na White 
Road.

25. — Mladi harmonikarji pri-
rede na Slov. pristavi piknik, 
katerega dobiček je določen 
za misijonske namene.

SEPTEMBER
]. in 2. — Slovenska pristava

priredi piknik na svojih pro­
storih.

8. — Slov. nar. dom na St. Clair
Avenue poda banket v pro­
slavo svoje 45-letnice.

8. — DSPB TABOR priredi
spominsko proslavo 25-lctnice 
tragedije Turjaka in Grčaric 
na Slovenski pristavi.

22. — Trgatev na Slovenski 
pristavi.

OKTOBER 
27. — Podružnica št. 25 SŽZ

praznuje 40-letnico svojega 
obstoja s slavnostnim kosilom 
v farni dvorani pri Sv. Vidu. 
Začetek ob 1. popoldne.

27. — Občni zbor Slovenske 
pristave.

NOVEMBER
3. — Klub društev SDD na

Recher Avenue priredi POST 
HALLOWEEN PLES.

3. — Glasbena Matica poda svoj
jesenski koncert v SND na 
St. Clair Avenue. Začetek ob 
3.30 popoldne.

!). — Klub slov. upokojencev v
Newburghu priredi banket v 
SND na E. 80 St.

16. — Belokranjski klub priredi
martinovanje v Slovenskem 
domu na Holmes Ave.

17. — Jesenski koncert pevskega 
zbora Jadran v SDD na Wa­
terloo Rd.

24. — Dramatsko društvo Naša
zvezda poda v SDD na Recher 
Avenue igro.

28. — Tony’s Polka Party —
Seventh Thanksgiving Cele­
bration in Slov. National 
Home, St. Clair Avenue.

DECEMBER
1. — Moški pevski zbor Slovan

poda svoj jesenski konvert v 
SDD na Recher Ave. Začetek 
ob štirih- popoldne.

SLOMŠKOVE
DROBTINICE

(Nadaljevanje s 2. strani)

proti Sent Andreju k škofu 
Slomšku, ki mu je do Travberga 
poslal svojo kočijo naproti. O 
snidenju Barage s Slomškom 
prav p r i p o m inja Ljubljanski 
list: Videla in razgovorila sta se 
dva cerkvena kneza, ki sta si po 
svojem mišljenju in po svoji 
vnemi za duše tako sorodna. V 
Sent Andražu je Baraga obiskal 
tudi bogoslovce. Četrtoletnikom 
je govoril o časti in dolžnostih 
duhovnika. Ondotna slovenska 
dekleta so imela prav takrat v 
lavrentanski cerkvici poleg Šent 
Andraža duhovne vaje. Baraga 
jim je maševal in pridigo val o 
čistosti ter jim stavil mlade In­
dijanke za zgled sramežljivosti. 
S Slomškovim privoljenjem sta 
se priglasila za misijon brata Jo­
žef in Jurij Reš, doma iz Brez. 
Pa sta se mu pri prihodu v New 
York izneverila in Jožef je pre­
vzel pastirovanje Nemcev, Jurij 
pa je postal redemptorist. Slom­
šek je spremljal svojega gosta 
do Šent Pavla in 30. marca se je 
Baraga za vedno poslovil od slo­
venske zemlje.

Po prihodu v Ameriko je Ba­
raga pisal Slomšku tri pisma in 
sicer: dne 10. julija 1854 mu je 
poročal o svojem potovanju na­
zaj v Amediko. Pisal mu je iz 
New Yorka. Tudi drugo pismo 
je bilo od tam datirano dne 19. 
julija 1854, v katerem poroča, da 
sta tudi brata Reš srečno prišla 
za njim, le Jožef Reš je med 
vožnjo zbolel na morski bolezni. 
Tretje pismo je bilo z dne 4. av­
gusta 1854 iz Detroita, v kate­
rem poroča, da sta ga brata Reš 
zapustila.

Če in kaj je Slomšek na la tri 
pisma odgovoril, ni dognano. Tu­
di Baraga pozneje ni več pisal 
Slomšku.

Leta 1933 dne 2h,.jantarja je 
p. Hugo Bren pisal prelatu dr. 
Franc Kovačiču v Maribor, če 
bi mu oskrbel prepise teh Bara­
govih pisem. Dr. Kovačič mu je 
dne 14. febr. 1933 poslal po dva 
izvoda prepisov teh treh pisem.

Leta 1955 je p. dr. Aljančič 
zbiral podatke za Baraga in mu 
je tedanji šk. arhivar dal ves tu 
naveden materij al na razpolago, 
da ga je poslal v Ameriko.

Ko se je molitev za beatifi­
kacijo Slomška začela razširjati 
po Sloveniji, je ljubljanski šk. 
ordinarijat izdal tudi molitev za 
beatifikacijo Barage. Sprejel je 
isto besedilo in samo nadomestil 
ime, namesto Slomšek je dal ime 
Baraga.

To dejstvo, da iz isto molitvijo 
molimo za beatifikacijo enega in 
drugega božjega služabnika, naj 
nas stalno bodri, da molimo za 
beatifikacijo obeh, oba sta sino­
va našega naroda, oba sta brata

po duhu in po časti, oba naj po 
milosti božji stopita na oltar, da 
bosta svetila Slovencem doma in 
v tujini kot svetniški zgled, kako 
je treba skrbeti za božjo čast in 
za zveličanje duš!

Dvoboju Johnson-Nixon 
naj konkurira dvoboj 
Kennedy-Rockefeller?

CLEVELAND, O. — Kot 
vznemiri kamen, ki pade med 
golobe, ves trop na mestnem 
trgu, tako je rezultat primarnih 
volitev v državi New Hampshire 
vznemiril naš političen razred. 
Dočim se je politični svet preje 
navadil na misel, da bosta v no­
vembru tekmovala Johnson in 
Nixon, je sedaj politična vihra 
spravila na dan še možnost dvo­
boja Rockefeller-Kennedy.

Čenče in govorice uporno trdi­
jo, da se bosta podala v boj tudi 
Kennedy in Rockefeller, akorav- 
no še nočeta reči zadnje besede. 
Sicer pa: kaj je pri politiku zad­
nja beseda? Kennedy je na pri­
mer še pred kratkim izjavljal, 
da ne bo tekmoval z Johnsonom, 
sedaj pa že govori, da si bo mor­
da premislil. K temu ga je pri­
pravil izid volitev v New Hamp- 
shiru.

Usoda je potisnila ob stran 
pravega zmagalca v New Hamp- 
shiru, senatorja McCarthyja, ki 
pa se noče podati in bo še naprej 
nastopal pri primarnih volitvah 
v državah Wisconsin in Oregon, 
seveda se pa lahko še premisli. 
Lahko se zgodi, da se bo John­
son boril z Rockefellerjem, kar 
mu menda ne diši preveč, in 
Kennedy z Nixonom. V tem slu­
čaju bomo tam, kjer smo bili 
1. 1960, le Kennedyjeva družina 
bo menjala ‘družinske delegate’.

Kim Philby je imel ‘srce’ 
vedno pri Rusih

MOSKVA, ZSSR. — Znani 
Anglež, ki je nad 30 let delal v 
britanski vohunski in protivo- 
hunski službi, pa bil ves čas de­
jansko ruski vohun, je v knjigi, 
ki jo je pripravil za tisk, “Moja 
tiha vojna”, izjavil, da on ni bil 
nikdar “dvojen vohun”, ker je 
bilo “njegovo srce vedno pri Ru- 

’ siji”.
Preko Philbyja so v Moskvi 

'zvedeli skozi več kot dve deset- 
j letji za vse važne skrivnosti Ve- 
1 like Britanije in seveda tudi A- 
merike. V Londonu niso marali 
verjeti v njegovo izjavo, ko so 
bili na razpolago že vsi potreb­
ni dokazi. Tako je mož mirno 
sam pobegnil preko Libanona v 
Sovjetsko zvezo, ko je bil na 
tem, da ga končno le primejo.

Za tiskovni sklad AD sta daro­
vala g. Andrej Bata in g. Marjan 
Kavčič, 2137 W. 85 St. $5.00. 
Iskrena hvala!

vlade le očistiti “javno življenja 
dežele v dobro ljudstva”.

Papandopoplos je dejal, da 
vlada še ni nič odločila, kdaj bo 
poklicala kralja Konstantina, ki 
je lani po neuspelem poskusu 
vojaško diktaturo odstaviti, po­
begnil v Italijo in ostal nato 
kljub izjavi vlade, da se lahko 
vrne na svoj prestol, v tujini.

Ljudsko glasovanje o ustavi je 
določeno za letošnji september.

Blaiberg iz bolnice
CAPETOWN, J. Af. — Pretek­

li petek so odpustili iz bolnice 
58 let starega dr. Filipa Blai- 
berga, ki mu je dr. Barnard v 
začetku januarja letos “vsadil 
srce” mladega, zdravega, nenad­
no umrlega mulata.

Velike farme nosijo

WASHINGTON, D.C. — O 
koli polovico vseh pridelkov v 
naši deželi zraste na okoli 9% 
vseh farm.

Čestitke in 
voščila

ČESTITKE
Svojemu dobremu osebnemu 

in hišnemu prijatelju g. Marjanu 
Kavčiču, ki bo v sredo 20. marca 
1968 praznoval svoj rojstni dan, 
iskreno čestitam in želim vse 
najboljše, predvsem da bi ga 
Bog varoval pred sovražniki.

ANDREJ BATA

Iščem delavca
Iščem gradbenega delavca, 

sposobnega zidarskih in cement­
nih del. Kličite 257-3313.

-(55)

Grška vlada objavila 
načrt državne ustave

i ATENE, Gr. — Pretekli petek 
je vlada objavila načrt nove dr­
žavne ustave, ki bo predložen 
ljudstvu v odobritev. Ustava 
predvideva še vedno ustavno 
monarhijo. Predsednik vlade G. 
Papadopoulos je ob objavi na­
črta izjavil, da je cilj njegove

SAMOTEN PTIČ — Šibka 
svetloba prodira skozi me­
glo in odseva v vodi, ko išče 
samoten ptič svojo pot na 
nebu.

Am
»

Moški dobijo delo

Delo dobe
Stružniki ročnega orodja. Mora­
jo imeti nekaj skušnje. Stalno 
delo, nadure, bolniško zavarova­
nje, plačane počitnice in prazniki

CLEVELAND UNIVERSAL 
JIG CO.

13404 St. Clair Ave. 681-2600
(55)

MALI OGLASI
V fari sv. Križa

Dobro zidana dvodružinska 
hiša, 8 let stara, v prvovrstnem 
stanju, garaža za 2 kare. Se lahko 
takoj vselite.

Zidana ranch hiša
Priključena garaža za 2 kare, 

3 spalnice, IV2 kopalnica, polna 
predeljena klet, v Euclidu blizu 
Chardon Rd. $31,500.

UPSON REALTY CO.
RE 1-1070 499 E. 260 St.

(55)

V najem
2 sobi in kopalnica blizu sv. 

Vida; prednost ima poštena žen­
ska. Za pojasnila kličite HE 1- 
8691 po 10. uri zj.

(55)

V najem
Oddamo 4 sobe na E. 73 cesti. 

Kličite 431-6798. (x)

V BLAG SPOMIN
DESETE OBLETNICE SMRTI 

LJUBLJENEGA OČETA

Joseph Yartz
ki je umrl v Gospodu 18. marca 1968

V večnem miru zdaj počivaj 
pri Bogu, dobrem stvarniku 
večno srečo duša uživaj 
in slavo poj zveličarju.

Žalujoči:
ŠTIRI HČERE IN ŠTIRJE SINOVI 
Cleveland, O. 18. marca 1968.

Naprodaj
Ajdova moka naprodaj, 25 

funtov in 100 funtov v Žakljih. 
Kličite 331-3091. (59)

Opremljene sobe
Oddamo opremljene sobe za 2 

ali 3 ženske v fari sv. Vida. 
Kličite 431-4135.

12,14,18,20,22 mar)

Prijatel’s Pharmacy
IZDAJAMO TUDI ZDRAVILA ZA 
RAČUN POMOČI DRŽAVE OHIO 

ZA OSTARELE
St. Clair Ave. & 68th St.: EN 1-4218 
AID FOR AGED PRESCRIPTIONS



ameriška ncMcYi^A,

Sneg, ki je še pred malo dnevi 
pokrival strme rebri, se topi ob 
vročih poljubih burnega juga, 
ki buči malone vsako jutro okrog 
gorskih vrhov.

Otajalo se je tudi lice zbujeni 
zemlji in že sili po sončnih me­
stih na dan ponižni prvi cvet, 
prav kakor bi ne mogel učakati 
prihajajoče vesne. Ožive se z 
novo močjo vrelci in po vseh 
melinah curlja iz ruše, prav ka­
kor da umirajoča zima joče zad­
njo solzo, ki se nekaj hipov pred 
smrtjo utrne tudi človeškemu 
očesu. Potok v dolu narašča in 
se zamolklo zveneč trga med 
skalovjem, da bobni in šumi tes­
na dolina.

Tudi naša starodavna Zala se 
je že zbudila iz dolgega zimskega 
spanja. Brstje se ji odpira po 
bukovih šumah, tako da so vsako

CHICAGO, ILL.

BUSINESS OPPORTUNITY
SNACK SHOP BY OWNER 

Soft ice cream, carry outs. With 
apartment upstairs in new building. 
Northwest suburb. Retiring. Rea­
sonable. 312—KI 6-8941

(55)
GAS, REPAIR, SERVICE STATION 
For rent or sale. Well est. 5 stalls 
inch 2 hoists. Opr. 32 yrs. by same 
owner. Loc. 123rd-Halsted. Will con­
sider sale of prop, to right party.

FU 5-2407 after 2:30 p.m.
________________________ (58)

TAVERN & LIQUOR STORE 
For rent. Reasonable. Long term 
lease. 2900 North on Broadway. Top 
K-cation.

LA 5-9689
(59)

PHARMACY - PROFESSIONAL 
In medical bldg. Vol. $95,000. Price- 
inventory $10,000 or best offer. Sale 
due to other interest.

JU 8-2334 OR 5-2831
(59)

jutro nje vrhovi bolj in bolj za­
viti v svetlo prvopomladno zele­
nje. In vsako jutro se prebudi v 
tem zelenju brezštevilen zbor 
krilatih pevcev, ki so v Zali tr­
peli lakoto in mraz v dolgi dolgi 
zimi, ali pa se ravnokar povrnili 
s toplim jugom v kraj, kjer so 
nekdaj spomladi znašali svoja 
gnezda. Izmed vseh se prva zbu­
di drobna taščica in kot srebren 
zvonček gostoli nje močna pesem 
visoko z vitke jelke v pozdrav 
mlademu jutri, ki že kaže zorni 
svoj obraz izza mračnega hri­
bovja. Takoj se oživi ves roj, oži­
vi se veja za vejo, povsod vse 
prepeva, vse žvrgoli in kliče 
zlato sonce z nebeške postelje, 
kjer leži že predolgo.

In končno: na suhi veji, s ka­
tere se odpira pogled v globoki 
dol, se zbudi gozdne perutnine 
vladar — divji petelin, prevzet 
od sladke ljubezni, ki je, kakor 
vsemu svetu, vladarica tudi nje­
mu. Po svoje zapoje večno pe­
sem o ljubezni, toda če je nisi 
že prej čul, te pesmi, ne zaslišiš

CHICAGO, ILL

HOUSEHOLD HELP
GENERAL HOUSEKEEPER 

AND COOK
Congjenial with children. Live-in. 
Nice home—must drive. Elgin area. 
Call Collect, D. James, Sr.

695-6975 or 741-1118
(55)

MALE HELP

REAL ESTATE FOR SALE
Attractive Yellow Octagoin Brick 

Building BY OWNER 
3-5’s. Large rooms. Fireplace in 
living room, tile bath, enclosed 
porches. 3 car garage. Near every­
thing. BE 5-9662

(56)

MECHANICS
National beverage company needs 
men to help repair and maintain 
production equipment. Minimum 
requirement, five years mechanic’s 
experience, knowledge of gas and 
arc welding; prefer beverage, brew­
ery or milk plant experience, but 
will consider other mechanical 
experience. Work second or third 
shift. Excellent hourly rate and 
company benefits. Contact L. Knight

CANADA DRY 
CORP.

15004 Third Ave.
Highland Park, Mich.

(55)

MALE HELP

jc v tihem logu, nego samo me­
niš, da padajo kje na trd kamen 
kaplje z mokrega vejevja. In 
takrat je resnično krasno v stari 
Zali! Navzlic hladnemu jutru se 
ogreje lovcu kri v žilah. Po tem­
ni loži stopa, komaj kroti srce 
in skoraj dihati si ne upa, samo 
da bi zalezel zaljubljeno ptico, 
d je od strasti in ljubezni slepa 
m gluha in to tudi proti nevar­
nosti in smrtonosnemu orožju!
Ljubezen nam je vsem v pogubo, 
tako mladeniču, ki se zagleda v 
cvetoči obraz cvetočega dekleta, 
tako ptici na zelenem vrhu, po­
joči pesem ljubezni in vabeči 
grahasto družico na svatbo v pr­
vi pomladi!

•f«•r

Od tedaj je dvanajst ali štiri­
najst let. Meseca aprila sva z 
gospodom Andrejem, kaplanom 
v Lučinah, hotela postaviti svoje 
šotore vrhu Zale. Skoraj je son­
ce nekoliko pripekalo, ko sva se 
s svojo družbo pehala vkreber 

zeleni vrh. Z nama so bili 
zgolj lovci kmetskega rodu, vsi 
bolj slabi gospodarji, pa toliko 
aolj vneti za lov in za vse, kar 
je v zvezi ž njim.

Dolg, koščen mož je nosil do- 
aro založeni tovor, da bi ne stra­
dali v gozdni samoti. In to ne 
tedaj, ko se v strašno dolgi noči 
pričakuje zaželeno jutro, in ne 
takrat, ko se po srečnem ali ne­
srečnem lovu odpočijeta duša in 
telo od razburjenosti, ki r a z - 
vnema lovca, če pleše okrog1 črne 
roje, s katere kaplja zaljubljene 
ptice zaljubljena pesem.

Obraz omenjenega nosača je 
ail zelo značilen in je, kazal ne­
kaj tistih črt, ki se drugače le 
takrat prikazujejo na obrazu 
človeškem, če joka. In res se ti 
je zdel ta človek, kakor da hoče 
vsak hip prav milo zajokati. To 
se je dalo pričakovati tembolj, 
ker je mož od malega pri vsa­
kem koraku prav iz pljuč vzdih­
nil, kakor bi mu skrivna tuga 
razjedala srce in dušo. Zaradi 
tega vtiska; ki ga je napravljala 
vnanjost, ali pa morda zaradi 
resničnih nadlog, ki mu jih je 
prinašalo družinsko življenje, o 
katerih pa ni rad govoril — to­
liko rajši so govorili drugi o 
njih —, se ga je bil prijel pride­
vek “žalostni Miha”. In za take­
ga ga je poznalo vse žirovsko 
pogorje.

Žalostni Miha nam je nosil 
tovor tisti dan in je pred nami 
ječal po strmem kolovozu nav- 
pik po zelenem bregu. Pazili pa 
smo nanj, da ni korakal prehi­
tro, ker bi sicer preveč zaostali.
Prav tako pa smo tudi pazili, da bil tudi z nami, je dostavil: 
ni stopal prepočasi, sicer bi on “Počitek bi ti že privoščil, Miha, 
preveč zaostal za nami. Trudil {ali zaradi studenca te ne smemo 
se je poštenjak, da bi nas ugnal pustiti zadaj! Saj veš, kako je! 
s hitrico; trudil pa se je tudi, da |Noč bo hladna in vrag pij potem 
bi zaostal tako mimogrede in za motno tvojo studenčnico!” 
grmičevjem skrit dobil prost j (Dalje prihodnjič)

HIRING NOW!!
High wages, permanent, secure, full time employment is yours 
with excellent fringe benefits, outstanding security, good working 
conditions, and a chance for advancement.

CHEMICAL OPERATORS
Having experience with the operation of open and closed kettles, 
or stills, and related equipment.

ASST. CHEMICAL OPERATORS
With related experience in and around kettle operations. Good 
safety record vital.

LABORERS
No experience necessary 

Your ability brings advancement
Phone Mr. Bill Currie 966-3000

STRESEN-REUTER INTERNATIONAL
BenscnviJIe, Illinois

An Equal Opportunity Employer

HELP WANTED

PROGRAMMER
Rapidly growing N. W. suburban life insurance company, requires an 
experienced 1401 Tape Programmer with C.F.O. knowledge or life 
insurance background. This position will lead to systems work. Starting 
salary based on experience and background. Excellent company benefits.
” For information, call Mr. GAETANO or Mrs. BAEHR — 825-4455

The STAKDARD of AMERICA LIFE INSURANCE Co.

trenutek, po katerem so hrepe­
nela žejna usta njegova.

V takem trenutku je bil ža­
lostni Miha s svojim tovorom 
kakor blisk pri tleh in je kar naj­
spretneje preiskal koš od vrha 
do tal in od tal do vrha. In ni 
ena steklenica, če je hranila ja­
godo vec, bezgovec, sadjevec ali 
kaj druge tekočine, ki v mokrem 
jutru tolikanj prijetno ogreje 
prazni želodec, ni odšla njega 
vestni in vsestranski preiskavi. 
In gorje ji, če ji zamašek ni trd­
no tičal v ozkem vratu! Takoj jo 
je imel Miha popolnoma v ob­
lasti in zdajci ji je pretipal srce 
in obisti, vtopil svojo žalost v 
žganju in prezgodaj izpil, kar ni 
bilo namenjeno njemu. Če pa je 
tekel v bližini studenec, tedaj je 
nosač Miha izpraznjeno stekle­
nico vestno natočil z vodo, da je 
bila polna kakor vse druge.

Ko pa so tovariši pozneje od­
prli steklenico in je iz nje name­
sto opojne pijače pritekla kalna 
in pregreta studenčnica, tedaj se 
je Miha rotil na vse svetnike, da 
se je morala dekla doma zmotiti 
in da je namesto “pijače” nato­
čila v steklenico kalne in nič­
vredne vode.

Tudi danes je Miha poizkušal, 
da bi zaostal in preiskal našo 
zalogo, ki jo je nosil težko na 
hrbtu.

“Tukaj se odpočijem! Prav 
malo!’' je izpregovoril hipoma 
in obstal. “Preklicano je težko 
in obramnice mi kar režejo v 
meso. Le hodite počasi, takoj 
bdm zopet za vami! Saj se še ži­
vini dovoli počitek, ko orje ves 
dan, nikar božjemu človeku! Ali 
ni res taka, gospod Andrej?”

S prav milim očesom je vpra­
šal kaplana Andreja in menili 
smo, da se mu sedaj in sedaj 
ulij o solze po zagorelih lic.

“PraV, prav, pa počivajmo!” 
odgovori gospod Andrej lahko- 
dušno. “Časa je dovolj. Sedaj še 
tri ni in ne bo pol ure, pa bomo 
na vrhu. Sedimo; tukaj je suha 
rušnja, da se lahko sedi na njej.”

“Če se ne motim,” dostavim 
jaz, “teče tu nekje v smrečja 
studenec, ki slovi po vsem po­
gorju. Na tem mestu se bo tedaj 
počivalo prav prijetno. Na tla s 
košem, Miha!”

“Zaradi studenca ne bode ho­
tel, baha!” se zasmeje šepasti 
Tinče: Bil je važna oseba in s 
sabo smo ga vzeli, da bi hodil 
poslušat, če je na večer priro- 
potal petelin v smrečje, ali pa 
če je v jutro že klepal na svoji 
veji.

In Jernač izpod Skale, ki je

n
Frances Macerol. Zapisnikarica Pa­
uline fitampfel. Nadzornice: Fran. 
Novak, Josephine Ambrosic in Do­
rothy Strniša. Rediiteljica Jennie 
Feme. Zastop. za ženske in mlad in. 
aktivnosti Frances Nemnnioh, Za­
stopnice za Ohio KSKJ Federacijo: 
Marjanca Kuhar, Antonia Turek, 
Frances Nemanich, Anna Godlar. — 
Zdravniki: vsi slovenski zdravniki. 
Seje se vršijo vsak prvi ponedeljek 
v mesecu v spodnjih prostorih šole 
sv. Vida ob 7:00 zv. Asesment se 
pobira vsakega 25. v mesecu od 6. 
do 8. ure v ravno istem prostoru.

DRUŠTVO SV. JOŽEFA ŠT. 169 
KSKJ

Častni duhovni vodja Rev. Matt 
Jager. Duhovni vodja Rev. Victor 
N. Tomc. častni predsednik John 
Habat, predsednik Eugene Kogov­
šek, podpredsednik John Habat, fin. 
tajnica Dorothy Ferra, 444 E. 152 
St, tel. KE 1-7131; pomožni tajnik 
Jos. Ferra; bol. taj. Mary Korošec 
PO 1-1642; zapisnikar Frank Žnidar; 
blagajnik Louis Jarem; nadzorniki: 
Frances Somrak, Frances Stariha, 
Mary Schmoltz. — Vratar: James 
Kastelic. — Zdravniki: Dr. Louis 
Perme, Dr. Raymond Stasny in Dr. 
Max Rak, Dr. Adolph Žnidaršič, Dr. 
Myron Speck. — Seje se vršijo vsak 
tretji četrtek v mesecu ob 8:00 zve-

TIE 1-3500

M. A. TRAVEL SERVICE - MIRKO ANTL061:
6516 St. Clair Avenue 

Cleveland, Ohio ■14103
Potovanja posameznikov z ladjo in letalom 
Grupna potovanja z letali — Ljubljana, Celovec 
Najemanje avtov — ameriški, evropski modeli 
Romanja — Lurd, Fatima 
Izleti po Ameriki (Alaska, Havaji)

Urad odprt od 9:00 AM do 0:00 PM vsak dan razen srede, j 
Iz okolice Euclid in Collinwood se lahko zglasite po 8:00 i

H■ zvečer v pisarni na domu.
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PODRUŽNICA ŠT. 14 SŽZ
Duh. vodja Rev. Joseph Celes- 

nik, predsednica Theresa Skur, pod­
predsednica Mary Stražišar, tajnica 
Vera Bajec, 19613 Chickasaw Ave. 
Cleveland, O. 44119, IV 1-7473; 
blag. Mary Iskra; zapisnikarica 
Antonia Šuštar; nadzornice: Fran­
ces Globokar, Mary Fakult, Rose 
Mickovic. Zastop. za Klub društev 
AJC: Theresa Skur, Mrs. Mary Ku­
šar. zastop za SDD na Recher Ave., 
Rose Mickovic, Mary Iskra, Jose­
phine Čebulj. — Seje se vršijo vsak
prvi torek v mesecu v AJC na Re- 

čer v Slovenskem domu na Holmes cher Ave. ob 7:30 zvečr.
Avenue. '

Asesment se pobira pred sejo. od 
7. do 8. ure ter 25. v mesecu v Slov. 
domu ra Holmes Ave. od 6. do 8. 
ure zvečer, če pa pade na nedeljo 
pa na 26. v mesecu. Društvo spre­
jema otroke od rojstva do 16. leta 
brez zdravniške preiskave ter od­
rasle od 16. do 60. leta za zavaro­
valnino od $500 do $15,000 in dn 
$2.00 bolniške podpore na dan.

DRUŠTVO PRESVETEGA SRCA 
JEZUSOVEGA ŠT. 172 KSKJ
Predsednica Theresa Lach, pod­

predsednica Josephine Ovsenek, 
finančni in bolniški tajnik Jože 
Grdina 1133 Addison Rd., Cleve­
land, Ohio 44103, telefon 881-7670, 
blagajnik Joseph H. Lach, pomožna 
tajnica-zapisnikarica Anna Palčič.

PODRUŽNICA ŠT. 15 SŽZ
Duhovni vodja Rev. F. M. Ba­

raga, predsednica Frances Lin­
dič; podpredsednica Jennie Zupan­
čič taj. Frances Novak, 3552 E. 80 
St., Dl 1-3515; blagajničarka There­
sa Jeric, zapisnikar. Mary Filipovič. 
Nadzornice: Jennie Zupančič, Anto­
nia Stokar in Angela Stražar. Za- 
stavonošinja Jennie Barle. Redite- 
Ijica Angela Stražar: Zastopnici za 
SND Frances Lindič in Mary Fili­
povič. Poročevalka Frances Lindič. 
Zastopnici za Ohio zvezo: Mary Fi­
lipovič in Frances Novak. — Seje 
so vsako drugo sredo v mesecu ob 
7.30 zvečer v SND na 80. cesti.

Champa, 1874 E. 225 St, tel.: 48t-j 
6437, blag. Robert L. Menart, zap^! 
nikar Joseph Ponikvar. Nadzor 
odbor: Frank Ahlin, John Oraze 
in William Hočevar. Zastopnik | 
mladino Joseph Lausir, rediti” 
Florjan Moeilnikar, poročevalec z 
liste Louis Erste. Zastopnik za k°n 
ferenco in klub društev SND Fraf1 
Chesnik. Društvene sejo se vrS1U 
vsako prvo nedeljo v mesecu ob ‘l 
uri v S.N.D. na St. Clair Ave. ČU>n‘ 
se sprejema v društvo od rojstv 
do GO tega leta starosti.

DANICA ŠT. 11 ADZ , J
Predsednica Josephine Celyu 

Pauline 9tamP‘c>;
Franc6*!

podpredsednica 
tajnica in blagajničarka tetKodrich, 6522 Schaefer Aye., , 
881-4679; zapisnikarica Frances 
krajsek; nadzornice: Lillian M. j 
rmcek, Pauline Stampfel, Josephi*! 
Levstick. Društveni zdravniki " 
slovenski. — Seje se vrSijo vSa’ 
drugi torek v mesecu ob 1:30 11 
popoldne v Slovenskem narodne*" 
domu, staro poslopje, soba št. 2-

PODRUŽNICA
Duhovni vodja

ŠT. 35 HZ'/. 
Msgr. Louis B.

Nadzorni odbor, Josephine Ovsenek,
Anna Palčič in Josephine Weiss. 
Društveni zdravnik dr. Valentin 
Meršol 1031 E. 62 St, Cleveland, O. 
44103. Za preiskavo novih kandi­
datov vsi slovenski zdravniki. Seje 
vsako tretjo sredo v mesecu v Jugo­
slovanskem narodnem domu na W. 
130 St., ob 7. uri zvečer. Pobiranje 
asesmen.ta vsako četrto nedeljo v 
Baragovem domu na 6304 St. Clair 
Ave. ob 10. uri dopoldne.

Društvo sprejema člane vse od 1 
pa do 60 leta starosti. Pri društvu 
se lahko zavarujete od $500.00 do 
$15.000.00 smrtnine in 3.00 bolniške 
podpore. Najmodernejši certifikati 
življenske zavarovalnine 20 let pla­
čljiv, v slučaju nesreče dvojna zava­
rovalnina. Dalje certifikati za slučaj 
stalne onemoglosti, ki oproščajo 
član« plačevanje asesmenta; pri 
vsem tem pa je član upravičen do 
vseh ugodnosti pri društvu in 
Jednoti.

Za pojasnila vprašajte -tajnika 
Jože Grdina, 1133 Addison Road, 
Cleveland, Ohio, 44103, Telefon 
881-7670.

podpredsednica Silva Mihevc, taj­
nica in blagajničarka Mary Otoni­
čar, 1110 E. 66 St., HE 1-6933; za­
pisnikarica Dorothy Strniša; redi- 
teljica Molly Deželan. Nadzorni od­
bor: Jennie Femec in Antonia Mi­
hevc. Mladinska aktivnost: Vicki
Faletič—Seje se vrše vsak 2. po­
nedeljek v mesecu v šoli sv. Vida 
ob 7. uri zvečer, članice sprejemamo 
v mladinski oddelek takoj od roj­
stva, v odrasli oddelek pa od 14. 
do 55. leta starosti. Asesment se 
pobira na vsaki seji in 25. v mesecu.

»»mmmammutmnmamanmnjmatmmti

j Imenik raznih društev
Ameriška Slovenska 
Katoliška Jednota
DRUŠTVO SV. VIDA ST. 2r. KSKJ

Duhovni vodja Msgr. Louis B. 
Baznik; predsednik Frank A. Tu­
rek; podpreds. Ernest Racic: tajnik 
Albin Orehek, 18144 Lake Sh. Blvd., 
tel. 481-1481; zapis. John Skrabec; 
blagajnik Janez Ovsenik. Nadzor­
niki: Anthony J. Fortuna. Jo­
seph J. Nemanich, Rudolf Drmota; 
vratar A. J. Fortuna. Vodja atle­
tike in mladinskih aktivnosti John 
1. Polž. Za pregledovanje novega 
članstva vsi slovenski zdravniki.

Društvo zboruje vsak prvi torek 
v mesecu v šoli sv. Vida ob 7:30 
zvečer. Mesečni asesment se prične 
pobirati ob 7:00 pred sejo in 25. v 
mesecu od 6. do 8. ure zvečer v 
društveni dvorani. V slučaju bolez­
ni naj se bolnik javi pri tajniku, 
da dobi zdravniški list in karto.

deljo v mesecu ob eni uri popol­
dne v SND na 80. cesti. — Spre- 
lema članstvo od rojstva do 60 let 
.tarosti. Bolniški asesment 65c na 
nesec in plačuje $7.00 bolniške 
aodpore na teden, če je član bolan 
-et dni ali več. Rojaki v Nev/bur- 

?hu, pristopite v društvo sv. Lov- 
enca

(>r ršTVO SV. ANE ST 150 KSKJ 
Duhovni vodja Rev. Francis Ba­

raga, predsednica Josephin« Muih, 
podpredsednica Frances Lindič, taj­
nica Josephine Winter, 3555 E. 80 
St.; blagajničarka Antonija Debe­
lak, zapisnikarica Agnes Žagar. Nad­
zornice: Frances Lindich, Helen
Krofi in Anna Zbikowski; zastop­
nici za SND na 80. St.: Frances 
Lindich in Mary Filipovič; za SND 
na Maple Heights: Anna Kresevic, 
zastopnici za Ohio KSKJ Boosters 
in mladinsko dejavnost: Josephine 
Winter in Alice Arko; za Federa­
cijo Frances Lindich in Josephine 

DR. SV. LOVRENCA ŠT. 63 KSKJ Winter. Zdravnika dr. Perko in

1 So. Washington, Park Ridge, Illinois
(55)

Duhovni vodja Rev. F. M. Baraga, 
predsednik Joseph Fortuna, pod­
predsednik Fred Krečič, tajnik 
Ralph Godec, 847 E. Hillsdale, 524- 
5201; zapisnikar Charles Virant, bla­
gajnik Josip W. Kovach; nadzorniki: 
Silvester Urbančič in Charles 
Virant. Zastavonoša Joseph 
W. Kovach. Zastopnika za SND na 
80. St: J. W. Kovach in Ralph Go­
dec; Zastopnik za SND Maple Hts.: 
J. W. Kovach. Zastopniki za atletiko 
in booster club: Joseph W. Kovach 
in Ralph Godec. Zdravniki: dr. An­
thony J. Perko, Dr. Wm. Jeric, 
dr. J. Folin in dr. F. Jelercic. — 
Društvo zboruje vsako drugo ne-

dr. J. Folin. — Seje so vsako tretjo 
nedeljo v mesecu ob 1. uri popoldne 
v SND na 80. cesti.

DRUŠTVO SV, MARIJE MAGDA­
LENE,v ST. 162 KSKJ

Sprejema članice od 16. do 60. 
leta. Nudi najnovejše smrtninske 
certifikate od $500 do $15,000; bol-

»RUŠTVO SV. KRISTINE 
ŠT. 219 KSKJ

Duhovni vodja: Rev. J. Celesnik; 
predsednik: Anton Tekavec; pod­
predsednik: Frank Drobnič; tajni­
ca: Jennie Gustinčič, 18800 Abby 
Ave., tel. KE 1-8325; blagajnik: 
Matt Tekavec; zapisnikarica Ana 
Debeljak; nadzorniki: John Bradač. 
Jakob Gustinčič, Helen Troha; po­
ročevalka Helen Troha. Zastopnika 
za KSKJ dan Frank Drobnič in An« 
Debeljak. Zdravniki; Dr. Max Rak 
in. vsi slovenski zdravniki. — Seje 
se vrše vsako drugo nedeljo v me­
secu ob 2. uri pop. v šolski sobi 
sv. Kristine.

DRUŠTVO KRISTUSA KRALJA 
ŠT. 226 KSKJ

Duh. vodja Msgr. L. B. Baznik, 
predsednik Ulrich Lube, podpreds, 
Mary Wolf Naggy, tajnica Mary 
Zupančič, 6124 Glass Avenue, tel. 
432-2833; blagajničarka Jean Grear, 
35001 Lake Shore Blvd. 946-6219 
blagajničarka bolniške podpore 
Mary Zupančič; zapisnikarica Mary 
Semen. Slovenska poročevalka v 
Glasilu Mary Zupančič. Angleška 
poročevalka Angela Lube. Nadzorni 
odbor; Frank Šega, Lillian Hlabse in 
Ivan Rigler. Zastop. za klub SND 
in delniških sej: U. Lube. Vsi slo­
venski zdravniki. — Seje se vršijo 
vsako drugo nedeljo v mesecu ob 2. 
uri pop. v “Sodality” sobi šole sv. 
Vida.

Slovenska ženska zveza
SKUPNE PODRUŽNICE S. Ž. Z, 

V OHIO
Predsednica Mary Bostian, pod­

preds. Pauline Stampfel, tajnica in 
blagajničarka Frances Novak, 3552 
East 80 St., tel. Dl 1-3515; zapism 
karica Dorothy Strniša, nadzornice: 
Stella Daneull, Anna Godlar in 
Rose Zbasnik. Seje vsako drugo sre­
do v mesecu v St. Clair Recreation 
Center, 6250 St. Clair Ave. ob 1. uri 
popoldne.

PODRUŽNICA ST. 10 SLOVEN­
SKE ŽENSK**’ ZVEZE

Predsednica Anna Markovich, 15705 
Holmes Ave., MU 1-7378; podpreds. 
Phillis Cermely, taj. in blag. Mary

DR. RIBNICA ŠT. 12 ADZ ,
Predsednik Frank Virant, P0°J 

predsednik Joseph Okorn,
in blagajnik Joseph Ban, 1201 
163 St., 481-2246, zapisnikar Lo«' 
Mrhar, nadzorni odbor: JoseP{ 
Champa, Frances Tavzel in Iv3v 
Cendol. — Za pregled vsi sloven8 { 
zdravniki. Zastopniki: za konfere*1 
SND Frank Virant, za Klub drusF 
SND Frank Plut, za Društveni d® 
ra Rechcr Avenue, Louis Lust*- 
Joseph Post in Fanny Modic, ^ 
Slov. Nar. čitalnico Louis Mrl*3 
za Dom ostarelih na Neff Rd. F*'a; 
ces Modic. — Seje so vsak di'**t 
petek v mesecu ob pol osmih v s° 
št. 3 SND na St. Clair Ave. ,

PODRUŽNICA ŠT. 41 SŽZ
Duhovni vodja Rev. Victor Tomc 

predsednica Mary Debevec, podpred­
sednica Rose Pujzdar, tajnica Ella 
Starin, 17814 Dillewood Rd., tel. IV 
1-6248; blagajničarka M. Debevec, 
zapisnikarica Anna Rebel. Nadzor­
nici: Mary Yerak, Anna Videnšek. 
Zastopnica za SDD Mary Markel. 
Seje se vršijo vsak prvi torek v me­
secu ob 1:30 pop. v Slov. delavskem 
domu na Waterloo Rd., soba št. 3.

PODRUŽNICA ŠT. 47 SŽZ
Duh. vodja Rev. Francis Baraga 

Častna predsednica Terezija Bizjak, 
predsednica Jennie Gerk; pod­
preds. Mary S h o 1 a r, tajnica Jen­
nie Pugely, 10724 Plymouth Ave., 
Garfield Hts., O., tel. 587-4230; bla­
gajničarka Antonija Dolinar, za­
pisnikarica Jennie Praznik, nadzor­
nice: Anne Kresevic, Anna Christo- 
fek in Stefania Mahnich; zastop­
nice za vse SND: Anna Kresevic, 
namestnica Jennie Pugely. Za skup­
ne podružnice: Jennie Pugely. — 
Seje so vsak drugi mesec, začenši 
v februarju na drugi nedeljo v me­
secu ob 2:00 uri popoldne v SDD, 
10814 Prince Ave.

Ameriška 
Dobrodelna Zveza
DRUŠTVO SV. ANE ŠT. 4 ADZ

Predsed. Jennie Stanonik, pod­
predsednica Angela Kofol, tajnica 
Jennie Suvak, 4208 Bluestone Rd., 
So. Euclid 21, O., tel. EV 2-5277, 
blagajničarka Josephine Oražem - 
Ambrožič, zapisnikarica Rose Erste. 
Nadzornice: Frances Novak, Fran­
ces Okorn in Marie Telic. Redi- 
tel.iica Antonija Mihevc. Mladinske 
aktivnosti: Angela Kofol. — Seje 
se vrše vsako drugo sredo v me­
secu ob 7:30 v SND na St. Clair 
Ave. — Za preiskavo novega član­
stva vsi slovenski zdravniki.

COLLINWOODSKE SLOVEN#* I 
ŠT. 22 ADZ J

Predsednica Mrs. Stefi K0llf,j 
Ija, podpredsednik Jack Sin1® ,1 
finančna tajnica in blagajn*®8 1 
ka Rose Mickovic 19612 Chero^ 
Ave., 486-0462; zapisnikarica 
Mary Černigoj, nadzorniki: A‘ , 
Grosel, JacK Šimenc in Ger* I
de Bokal. Zastovonošinja Mrs. NfU 
Malovrh. Zdravniki: vsi slove*1, j 
zdravniki. — Seje so vsako d** ^ 
sredo v mesecu ob 7:30 zvečeJ 
Slovenskem domu na Holmes * 
v spod. dvorani.

Predsednica Agnes
DR. KRALJICA MIRU ŠT. 24

Žagar, P$
oredsednica Mary Filipovič, ta*
ca Alice Arko, 3562 E. 80 St
7540, blagajničarka

., 3^1
Agnes Za^j, jg(l'

zapisnikarica Mary Filipovič, n w i
Josephine Winter, ^aso | 

Theresa Janežič. Sej®
zcrnice:
Prosen, Theresa Janežič. s>ej' 
vsak tretji ponedeljek v mesec*-* j 
7:30 v Slov. nar. domu na E. 80 ^

DRUŠTVO SV. CECILIJE
ŠT. 37 ADZ d'

Predsednica Nettle Zarnlck. 
predsednica Anna Zalar,
Mary Jeraj, 1123 Addison b i 
391-5341, blagajn. Cecilia Zn*0^, 
sic, zapisnikarica Fanny .w, 
Nadzorni odbor: Mary E)toniis» 
Emma Tofant in Dorothy Str ^ 
Vsi slovenski zdravniki. Seja s® 0\> 
ši vsaki drugi četrtek v mesec 
7:30 zvečer v šoli sv. Vida.

DRUŠTVO NAPREDNI SLOVENCI
ŠT. 5 ADZ

Predsednik Frank Stefe, podpred­
sednik Edward Skodlar, tajnik in 
blagajnik Matt Debevec, 24151 Yose- 
mite Drive, IV 1-2048; zapisnikar 
Frank A. Turek. Nadzorni odbor: 
Ray Anzick, John Nestor in Srečko 
Eržen. — Društvo zboruje vsako 
tretjo nedeljo v mesecu ob 9. uri 
zjutraj v SND, soba št. 3 (staro 
poslopje), na St. Clair Ave.

DR. NAŠ DOM ŠT. 50
Predsed. Antonia Stokar, P00.1^ jp 

sednik Stanley Pervanje, tajn1® ^4 
zapisnikarica Jennie Pugely, .jgS, 
Plymouth Ave., Garfield Hts. r. 
581-4230; blag. Antonia .^Sppi1 
Nadzorni odbor: predsednik ^ n- 
Frankovic, Christine Szendel, -z, 
ley Pervanje. Zdravniki: vsi 
rani zdravniki. Zastopniki za, nj\ic 
na 80 St. Antonia Stokar in J . ve. 
Pugely; za SDD na Prince»/faple 
Jennie Pugely: za SND v ^ se 
Hts. Antonia Stokar. —• Sel ^e, 
vršijo vsak drugi mesec tretje ^ 
deljo v mesecu ob 2. uri P°P' 
8601 Vineyard Avenue.

niška podpora je $7 ah $14 tedensko, j Camlohj 15726 Ho]mes Ave., 541- 
V mladinski oddelek se sprejema g245; zapisnikarica Mary Komidar; 
otroke od rojstva pa do 16.1eta. — nadzornici: Amalia Novak in Steffie 
Odbor je-detos sledeč; Duh. vodja Koncilja; vratarica Jennie Koren.- 
Msgr. Louis B. Bazmk, Preds. Mar- geje se vršijo vsak drugi torek v 
janca Kuhar, podpreds. Frances Ne- mesecu 0b 7. uri zvečer v Slov 
manich, taj. Mana Hochevar, 21241 (ionm na Holmes Ave.
Miller Ave., tel. IV 1-0728; blagajn. -------------------------------------- ——

SLOVENSKI DOM ŠT. 6 ADZ 
Predsednica Molly Legat, pod­

predsednik John Gerl, tajnica Syl­
via Banko, 17301 East Park Dr., IV 
1-7554; blagajničarka Mary Koljat. 
zapisnikarica Ann Cecelic. Nadzorni 
odbor: predsednica Frances Medved, 
John Burjak, Ivanka Hrvatin. 
Zdravniki: vsi slovenski. — Seje se 
vršijo vsak tretji petek v mesecu v 
Slovenskem društvenem domu, 
20713 Recher Ave., ob 8. uri zvečer.

DRUŠTVO GLAS CLEVELAND­
SKIH DELAVCEV ŠT. 9 ADZ
Predsed. Joseph Lausin, podpred- 

sed. Louis Erste, taj. Andrew

Slovenska moška
PODRUŽNICA ŠT. 3

Predsednik James ^as^eiic’+ain^ 
predsednik Martin Romih, 
in blagajnik Frank Perko, ^ 
East 174 Street, telefon 481- j, 
zapisnikar Wm. J. Kennick- 
zorniki: James Novak, MaI’tl,0ppil{ 
mochar in Frank Dremel; zaf 
za Slov. dom na Holmes Ave.- ^gi 
M. Perko. — Seje se vrše vsa"ctl oO 
mesec četrto nedeljo v 
2. uri pop. v Slov. domu na jg- 
Ave., marc, junij, septenibe ’ nt 
cember, kjer plačate svoj aS 
25. v mesecu od 6. do 8. ure

PODRUŽNICA ŠT. 5 fr
Predsednik John Strauss, P°c 

sednik Louis Erste; tajnik in, pj, 
Frank Macerol, 1172 Norwoo pg. 
tel. EX 1-8228; zapis. J°sep^on)a' 
nikvar; nadzorniki; Damjan 
zin, Andrew Kaucnik in Louis jjo 
vratar John Strauss. Seje so ^p, 
tretjo nedeljo v mesecu ob »•*> ^ j.
v SND na St. Clair Ave. Soba


